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SINOPSIS
Propietario/Operador . Agricultura Aérea S.A. “AGRIASA”.
Aeronave : HI 432.
Fecha del accidente : 20 de julio del 2011.
Hora del accidente : Aprox. 07: 20 a.m.
Lugar del accidente : Guajaca, Villa Elisa, Montecristi,

Republica Dominicana.
Personas a bordo : 01 ocupante.
Tipo de operacion : Aspersion de insumos agricolas.

Ubicacién geografica
del accidente N 19° 40.584”
W 71° 15.621”

1.- INFORMACION SOBRE LOS HECHOS.
1.1 Resefia del vuelo:

El dia 20 de julio del afio 2011, siendo aproximadamente las 07:15 a.m., la aeronave
matricula HI 432, un avién monoplaza y monomotor de ala baja marca PIPER
PAWNEE 25-235, numero de serie 25-5479, despegd del aerédromo Piloto Mao,
provincia Valverde, para realizar aplicaciones de insumos agricolas del tipo fungicida
sobre una plantacion de bananos. El piloto se disponia a realizar la primera pasada sobre
la plantacion de bananos ubicada en el paraje “La Guajaca”, municipio Villa Elisa,
provincia Montecristi, y para esto inicio un giro hacia la derecha para penetrar Norte-
Sur al area que iba a efectuar la aplicacion, y en el trayecto la aeronave impacté con el
cable de guarda ubicado entre dos torres del tendido eléctrico de alta tension que se
encuentran orientadas en sentido Este-Oeste; esto produjo que la aeronave se precipitara
contra el terreno de forma descontrolada accidentandose aproximadamente a las 07:20
a.m. El piloto result6 con lesiones leves y la aeronave totalmente destruida.
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1.2 Lesiones a personas.

Lesiones Tripulacion Pasajeros Total en la Aeronave Otros
Muertos N/A N/A N/A N/A
Graves N/A N/A N/A N/A
Leves 01 N/A 01 N/A
Ilesos N/A N/A N/A N/A
Total 01 N/A 01 N/A

1.3 Dafios sufridos por la aeronave.

La aeronave resulté totalmente destruida como consecuencia del accidente.

1.4 Otros dafios

Como consecuencia de este accidente, un cable de guarda entre dos torres de tendido

eléctrico de alta tension, resulté desprendido por el impacto de la aeronave con este.

1.5 a. Informacion del piloto.

Licencia

Fecha de nacimiento

Nacionalidad

Fecha del altimo chequeo médico
Habilitaciones

Total de horas voladas

Total de horas en el tipo

Total de horas en los Gltimos 90 dias
Total de horas en los Gltimos 30 dias
Total de horas en las ultimas 72 horas

Total de horas en las ultimas 24 horas

: 09300282093 TLA.

: 31 de enero del 1957.

: Dominicano.

: 10 de febrero del 2011.
: Multimotores terrestres.
: 15,000 hrs.

: 3,500 hrs.

: 124 hrs.

: 70.1 hrs.
:12.2 hrs.

:4.9 hrs.
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1.6 Informacidn sobre la aeronave.

e Matricula : HI 432,

e No. Serie : 25-5479.

e Marca : Pawnee.

e Fabricante : PIPER.

e Modelo : PA-25-235.

e Fecha de fabricacion de la aeronave : 1972,

e Total de horas de la aeronave : 9,577.6 hrs.

e Marca del motor : Lycoming.

e Modelo del motor : 0-540-B2C5.
e No. de serie del motor : RL-19798-40E.
e Horas del motor : 893.80 hrs.

e Potencia del motor : 235 hp.

e Tipo de hélice : Paso variable.
e Marca de la hélice : McCauley.

e Modelo de la hélice : 1A200/FA8352.
¢ Velocidad méxima : 117 mph.

e Velocidad crucero : 105 mph.

e Carrera de despegue : 262 mts.

e No. de serie de la hélice - 106160.

e Tipo de combustible utilizado 100 LL.

e Capacidad de combustible de la aeronave :52.9 gls.

e Cantidad de combustible en uso 125 gls.

e Capacidad total del Hopper : 180 gls.

e Cantidad de insumo en el Hopper : 120 gls.

e Peso mé&ximo de la aeronave : 1315 kg.

e Peso de carga util : 624 Kg.

La aeronave es un avion monomotor y monoplaza de ala baja marca PIPER, propulsado
por un motor Lycoming O-540-B2C5 con una hélice de 02 palas de paso variable.

1.7 Informacién meteorologica.

Al momento de la ocurrencia de los hechos, las condiciones climatoldgicas que regian
en el area eran las siguientes:

Viento en calma, visibilidad mayor a las 10 millas y techo superior a los 1000 pies.

1.8 Ayudas para la navegacion.

No aplica debido a la naturaleza de las operaciones que realizan las aeronaves en
labores agricolas.
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1.9 Comunicaciones.

No es requerida para este tipo de aeronave, debido a la naturaleza de las operaciones
que realiza.

1.10 Informacion de aerédromo.

N/A.

1.11 Registradores de vuelo.
La aeronave no disponia de Registrador de Conversaciones de Cabina (“CVR” por sus

siglas en ingles) ni de Registrador de Datos de Vuelo (“FDR” por sus siglas en ingles),
dado que no son requeridos para las aeronaves de su tipo.

1.12 Informacién sobre los restos de la aeronave.

La aeronave impact6 el cable de guarda
ubicado entre dos torres del tendido
eléctrico de alta tension, ubicadas al
Norte de la plantacion de bananos en la
que el piloto se disponia a realizar
trabajos de aspersion de insumos
agricolas, cayendo en sentido Norte-
Sur.

Cola

La aeronave se enredd con el cable en
mencion,  precipitindose contra el
terreno, dando vuelcos durante los
cuales se deform6 y se comprimid la
estructura de la misma.

En la imagen se puede apreciar la magnitud del
dafio sufrido por la aeronave. La cola de la
misma no se puede apreciar debido a que ésta
se comprimid.

1.14 Incendio.

No hubo vestigios de incendio en vuelo ni después del impacto.

1.15 Supervivencia.

El piloto de la aeronave resultd con lesiones leves por lo que pudo abandonar la
aeronave por sus propios medios. El sistema de arneses funciond correctamente y los
servicios de Busqueda y Salvamento (SAR) no fueron utilizados.
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1.16 Ensayos e investigaciones.
Como parte del proceso de investigacion se realizaron las siguientes actividades:

°  Observacion y fotografias de la aeronave,

° Serevisaron los registros de mantenimiento de la aeronave,

°  Se entrevisto al piloto,

°  Se entrevisto al testigo del accidente,

° Se obtuvieron los registros de las atenciones medicas recibidas por el piloto.
° Serevisaron los datos del piloto y

° Serealiz6 la marcacion geografica mediante GPS.

2. ANALISIS
2.1 Andlisis del factor humano:

El piloto de nacionalidad dominicana, con 54 afios de edad al momento del accidente y
del sexo masculino, posee una licencia de piloto de transporte de linea aérea “TLA” con
habilitaciones en aviones multimotores, asi como su certificado médico de primera clase
vigente. Tenia un total de 15,000 hrs. hasta el dia del accidente, de acuerdo a sus
declaraciones, siendo la fecha de su altimo chequeo médico el 10 de febrero del 2011, y
un total de 3,500 hrs. en el tipo. A pesar de que el Instituto Dominicano de Aviacién
Civil “IDAC” habia emitido una certificacion reconociendo de que el piloto poseia una
habilitacion de “piloto agricola” vigente, no pudimos encontrar ningun certificado que
nos permitiera comprobar que este piloto habia recibido un entrenamiento formal por
una entidad reconocida para realizar vuelos agricolas. Realizaba este tipo de
operaciones en la compania Agricultura Aérea S.A. “AGRIASA”, ubicada en la ciudad
de Mao, provincia Valverde. El dia del accidente, el piloto se disponia a realizar la
primera pasada en labores de aspersién de insumos agricolas sobre una plantacion de
bananos ubicada en el paraje “La Guajaca”, municipio Villa Elisa, provincia
Montecristi, y al realizar el giro hacia la derecha para penetrar Norte-Sur al &rea en que
iba a efectuar la aspersion, impacté con el cable de guarda ubicado entre dos torres del
tendido eléctrico de alta tension que se encuentran orientadas en sentido Este-Oeste;
esto produjo que la aeronave se precipitara contra el terreno, dando vuelcos enredada
con el cable de guarda antes mencionado, lo que produjo que se comprimiera la
estructura de esta, y al detenerse, quedo de forma invertida.

2.2 Andlisis del factor material:

La aeronave es un avion monomotor y monoplaza de ala baja marca PIPER PAWNEE,
propulsado por un motor Lycoming O-540-B2C5, con una hélice de 02 palas de paso
variable. Se le habia practicado su ultima inspeccion anual en fecha 19 septiembre del
2010 y habian sido cumplidas las directivas de aeronavegabilidad aplicables a dicha
aeronave, por lo que mantenia su certificado de aeronavegabilidad vigente. La aeronave
no presentd ninguna falla antes del accidente.
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2.3 Andlisis del factor fisico:

Al momento de la ocurrencia del accidente, la aeronave se disponia a iniciar sus
operaciones de aspersion de insumos agricolas en una plantacion de bananos ubicada en
el paraje “La guajaca”, en cuyas inmediaciones prevalece una orografia llana con
algunas elevaciones no mayores a los 220 pies, y una vegetacion de poca altura y
grosor. La Oficina Nacional de Meteorologia “ONAMET”, emitié un comunicado el
martes 19 de julio del 2011 a las 6:00 p.m. Valido hasta el jueves 21 de julio del 2011 a las 6:00
p.m.

“Vaguada y onda tropical incidiendo en las condiciones meteorologicas del pais”. Las
condiciones del tiempo de nuestro territorio seguirdn bajo la incidencia de una vaguada
ubicada sobre la isla y la humedad e inestabilidad generada por una onda tropical
localizada en la porcion oriental del pais. Ambos sistemas meteorolégicos seguiran
provocando aguaceros, tronadas y ocasionales rafagas de viento, especialmente sobre
las regiones noreste, sureste, suroeste, Cordillera Central y zona fronteriza. Los modelos
de precipitaciones indican que la actividad de aguaceros continuara para mafiana
miércoles, pero con menor intensidad y frecuencia, hacia las regiones sefalas
anteriormente.

Por altimo, la tormenta tropical Bret se encuentra a unos 535 kildmetros al sur de Cape
Hatteras (North Carolina). Se desplaza hacia el Noreste a unos 13 kph, con vientos
méaximos de 85 kph. Esta tormenta por su posicion, distancia y desplazamiento no
ofrece peligro para la Republica Dominicana.

-PRONOSTICOS POR LOCAL IDADES-

PROVINCIAS TIEMPO PREDOMINANTE T.Max | T.Min.
Santo Domingo Aguaceros, tormentas eléctricas y aisladas rafagas de viento. 30/31 | 21/22
Distrito Nacional Aguaceros, tormentas eléctricas y aisladas rafagas de viento. 30/31 21/22
San Pedro de Macoris Aguaceros, tronadas y aisladas rafagas de viento. 32/33 | 22/23
La Romana Mayormente nublado con aguaceros, tronadas y aisladas rafagas | 31/32 22/23
de viento.
Puerto Plata Aguaceros dispersos y tronadas. 31/32 22/23
Punta Cana Mayormente nublado con aguaceros dispersos y tronadas. 30/32 22/23
Samana Aguaceros, tormentas eléctricas, aisladas rafagas de viento. 30/32 22/24
Montecristi Medio nublado con chubascos aislados. 33/34 22/24
Santiago Aguaceros dispersos, tronadas y aisladas rafagas de viento. 32/34 | 20/22
San Juan de la Maguana | Aguaceros, tronadas y aisladas rafagas de viento. 31/32 21/22
Barahona Chubascos dispersos con tronadas. 30/32 22/23
Azua Chubascos dispersos con tronadas. 31/32 22/24
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3. CONCLUSIONES
3.1 Hallazgos.

e Los cables de guarda circundantes en el &rea del accidente (Plantacion de
bananos), no tienen baliza de sefalizacion (Ver imagen “A”).

e EI formato nuevo de la licencia de piloto no presenta la habilitacion de “Vuelos
agricolas”, como se presentaba en el formato anterior.

e La empresa AGRICULTURA AEREA S.A. (AGRIASA), no tiene en sus
archivos los documentos del piloto que certifican, o dan constancia de que el
mismo esté habilitado para realizar vuelos agricolas.

e No se pudo obtener ningun documento que indique que el piloto recibi6 algun
entrenamiento formal en fumigacion aérea, a pesar de que el mismo nos presentd
una certificacién expedida por el Instituto Dominicano de Aviacion Civil
“IDAC” en fecha 14 de junio del 2007, donde se le reconoce la habilitacion de
piloto agricola que poseia en su licencia de Transporte de Linea Aérea humero
173-TLA (antiguo formato).

3.2 Causa.

Luego de haber analizado los factores humano, material y fisico, concluimos que el
factor causal de este accidente fue el factor humano; ya que el piloto, durante el inicio
de sus operaciones de aspersion de insumos agricolas en una plantacion de bananos,
realiz6 una maniobra de entrada incorrecta, penetrando al area mas bajo de lo debido
impactando el cable de guarda ubicado entre dos torres del tendido eléctrico de alta
tension y posteriormente el terreno, lo que produjo el accidente.

4) RECOMENDACIONES SOBRE SEGURIDAD OPERACIONAL.
La Comision Investigadora de Accidentes de Aviacion “CIAA”, investida de su

principal mision, la de “prevenir futuros accidentes e incidentes graves de aviacion
civil”, emite la siguiente recomendacion de seguridad operacional:

A.Que el Instituto Dominicano de ;
Aeronautica Civil “IDAC” solicite a la L e Baliza
Compafiia Dominicana de Empresas é

=
X

Estatales Eléctricas “CDEEE”, la -
instalacion de balizas de sefializacion |
en los cables de guarda ubicados entre
los tendidos eléctricos de alta tensién,

localizados en las inmediaciones de : S éz g
plantaciones a las que se les realizan | B A

. - ., . O )R P o PN = <
operaciones de aplicacion de insumos  -Imagen A.- balizas en un tendido eléctrico de alta
agricolas. tension. En el cuadro interior, imagen ampliada de

baliza.
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B. Que se considere la reincorporacion en el renglon “XII” (habilitaciones), la
habilitacion “Vuelos agricolas™, en las licencias de los pilotos que realizan esta
labor.

C. Que el Departamento de Licencias y los Inspectores Principales de Operaciones
aéreas “POI” del Instituto Dominicano de Aviacion Civil “IDAC”, realicen una
verificacion en los registros de los pilotos y en las compafias aéreas bajo su
responsabilidad, con la finalidad de que los mismos estén actualizados, basados
en las operaciones que realizan.

Concluido por la Comision Investigadora de Accidentes de Aviacion, en fecha 04
de enero del afio 2012, en la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de
la Republica Dominicana.

Emmanuel Souffront Tamayo
Director CIAA

Rubén G. Mejia del Carmen Miguel Isacio Diaz
Miembro Miembro

Alfonso J. Vasquez Vargas
Miembro



B

022 HI 432, Guajaca, Villa Elisa, Montecristi, Rep. Dominicana, 20072011

ANEXOS

Registros de Mantenimiento de la
aeronave.

Fotos.

Croquis del area del accidente.

Vista aérea del area del accidente
(Imagen Google Earth).
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ANEXO 1
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19 de Septiembre del 2010

AGRICULTURA AEREA S.A. AGRIASA

RECORD DE CUMPLIMIENTO DE LAS DIRECTIVAS DE AERONAVEGAVILIDAD ~AERONAVE

~ AERONAVE
HI432

FECHA DE
_ REVISION
07/07/95

[ NO.DEADs. |
| AD95-12-01
AD99-01-05 | 08/02/99

" AD 07-08-07 |

| AD 99-26-05 | 13-01-2000

18/05/07

FAB./MODEL/SERIE
Piper PA-25-235
 S/N.25-5479

1 COMPONENTE

| WING FORWARD

1 ATTACHMENT
| ASSY SPAR
| WING UFT
i STRUTS

I

| REARAND
FORWARD

| HORIZONTAL

| STABILIZER

|__SUPPORT |

| INDUCTION AIR

‘ FILTER

MODELO/SERIE - MOTOR | MODELO/SERIE- HELIC.

Lycoming/O-540-B2C5/
SN, RL-19798-40F |

METODO DE
| CUMPLIMIENTO
| INSTALADO STC. #
SAQD992AT

" REALIZADA Tra.

PARTE DEL SB. #
_ 5288 PIPER

| CUMPLIDA ACCION

INICIAL DEL SB #
25/53/03 DE
| LATINOAMERICANA
S.A

INSP. VISUALA |

| FILTRO, NO APLICA
POR P/N.
INSTALADO

PROXIMO

| CUMPLIMIENTO/FECHA |

N/A. ACCION
TERMINAL EN
. INSTALACION DE STC.

NO CORROSION
DETECTADA, PROXIMA

INSP. EL 30-10-10 |

" EN 100 HRS. PROXIMA
A LAS 8785.8 HRS.

N/A.

McCauley/1A200/8352/ |
SN.
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CORPORACION PIPER AIRCRAFT |
REPORTE DE INSPECCION
= - THIS FORM MEETS REQUIEMENTS OF FAR PART 43

|
'- I Modcl Seria! No. [ Registration No, {
PIPER-PAWNEE PA-25-150, PA-25-235 & PA-25-260 : |
C xr}@l mspection (see nole) Perform all inspections or operations at each of the |
50 [ {100 500 1000 Annual |, inspection intervals as indicated by a circle (0) |
JESCRIPCION
\. PROPELER GROUP B. GRUPO DEL.MOTOR (CONTINUACION)
Examine ¢l hilandero y la plnul Irosera para saber - 14 Exnmine la condicion de las bujias (limpic y ajuste
1 Y BOIBIN .o icvsincsiss o s isdasssasisiav oo 0 0/ 0 lo el boguele segin sea requeudu ajuste por las
Exammne la (amma pora nhcr si hay mellns y mstrucciones del servicio de Lycoming No. 1042)
griets..... |0 oo o (Vea Nota 11) oo |o
Examine para saber si hay escapes de prasa y de NOTA: Si el ensuciar de las bujias ha sido
aceite e B« D/ 0 0 evidente, rote los enchufes inferiores a los
Lubrigque el prnpulmr sp;-:d constente por i cnﬂn enchufes superiores. \
de la lubricacion 9/ 010 15. Examine el amés y los aisladores de Ia ignicion
Examine los soportes de monquz del hilandero / (sulida y continuidad de la alta tension) . (/ 0|0 1l
para saber si hay grictus... aflo 16. Comp Ios puntos del para saber si “
Examine los pernos de monltaje U(‘l prum sor y in hay sep i 10 A
seguridad (cheque el esfuerzo de torsion si la de ln separacidn deO 018 de + 0, 006 de -20y de - 0/ ! |
seguridad estd quebrada) (PA — 25 - 150 =27 +2 200 series/sct cn 0,016, -1200 series). . 0o |o It
FT-LBS /PA-25-235 & 260 =55 TO 65 FT. ~ 17, Examine el magneto para saber si bota lc:lt: 0/10 |0 N
LBS.) 2 ofq40 (o0 18 Examine los ﬁallros del triturador pars saber si Ay ( / " »
Examine el cubu pmu piczas por g,nclns y 0/ 0 0 la lubricacion ap 0 {0 I3
corrosion 19 Examine cl bloque de distribuidor para saber s1 {
Rote las laminas del propuisor constante de la hay grielas, area o corrosion quemada y altura de 'd
velocidad y compruebe st hoy tirantez en el tubo 0f{lo |0 los resortes del 0 Y0 |0
del piloto del cubo S Check mlgnelos for correct timing e 9/ 0|0
I Quite el propulsor conslanl( deda veloc h]nd quite 0|0 zl o i los (Vea
¢l lodo del propulsor y del caghenal - Nota 6) 0
0 Reacondicionamicnto del p:upu!sm (Por | I.\nmll 0 22 Quite el filtro de aire y limpie por el manual del
SA.6ID) ... sy ” i dueito (substituya segan lo requerido) 0 0/ 00
23, Examine lo condicion de la puenta y de la caja del
3. GRUPO DEL MOTOR calor de! carburador P/ 00
24 Drene el carburador y limpie el tamiz del
VOTA: Lea la nota 13 antes de terminar esle combustible de linea de entrada... o B 0/ 00
grupo de la inspeccion, 25. Examine los sellos del producto p-rl nbef !l Iny
CION: Aterrice ¢l Circuito primario de magneto escapes y las abrazaderas para tirantez., 0 0 0
anles de trabajar en el molor. 26. Quite, drene, y limpie el tezdn de fuente y la
0 ( 0 |0 pantalla del tamiz del combustible (dren y limpie 0/
Quute la capucha del motor, por lo menos cada 90 dias)... 0 o]0
Lampie y examune las cubiertas pern snber si huy 27 bmmmc la condicion de las llnm d: combusubl:
distorsion de las grietas y sujetadores suelios o si ( o 0 M 0 0
faltan Y hassspsses (/ 28, Substituy a las lincas de combustible Rexib — 0
Examine para saber si hny es«.npc: de umxc 0 / [ ) 29. Examine el sistema de carb para saber si hay ‘/ i
generales 0 0ofo escapes 0 010
Drene el colector de aceite( Ven Nolu 5) n_— 30. Limpie las llas en los surtidores de gasoli {
Limpie el lomiz de aceile de a suceion en cl /1 cléetricos (bomba del tipo del émbolo) (Vea Nota |
cambio del aceite (examine el taniz para saber si 0 0 0 0 8) 0 0/ [} 0 |
hay particulas extranjeras) 3. Examine |os,\sumdores de gasolina para saber si *
Limpie el tamiz de aceite de lo presion o L‘:Imblt cl hay operacion (motor conducido y eléctrico) (Vea [/ {
clemento filtrante completo de aceite del Mujo Nota 8). 0 010 |
(tipo del cartucho) (examme ¢f tamiz o el clemento | 0 g 0 (o 12 Examine la vilvula r:guludom cl calor del |
porn saber si hoy particulas extranjeros) / carburador, la mezcla y los controles del |
Examine la umidad del remitente de la temperatuen 0 j0 |0 gobemador del propulscr para saber si hay ( |
de accite para saber s1 hay escapes y seguridad recorrido y condiciones de funcionamiento . e 0 0 |
Examine las lineas y Ins guarniciones del aceite y 33, Gxaminc los opilados del y las juntas ( ‘
pars saber si hay escapes, seguridad y frotar (Vea D/ 0o fo (substituya li)unll segun lo requerido) .. . ... | O 0|0
Nota 10) ST O o) 34, Quitecel mumery ia cubierta. Examine ¢l muﬁ’ler
Examine y cheque las alctas quc refrescon el 0/ [ ) para saber si hay g,ncus quémue altravés y |
radiador del aceite . 0|0 suelde con 8¢ Q/ o |0 ‘
0 Quite y enjague el radiador del aceile SR o 35 Examme la tina dei ruplmdcm para saber si hay / {
i Examine las cubiertas de Ia caja del ¢je de b y seguridad. 0 0 |
belancin pors cscapes de aceite. Si se cncuenira, a/ 36.  Examine el cdrter del motor para seber si hay
substituya la junta, cubienta del esfuerzo de torsion | 0 /10 |0 grictas, escapes y seguridad de los pemos de las O/ '
stornille 50 libias-puigada (Vea Nota 14) ............., tras............ 0|0 |
vOTA Lycoming requiere una inspeccion de ln 37 Examine todos los bafles del motor............ ofjo 0
vilvula se hagn después de cada 400 horas 38, Examine los bujes de montaje de motor de goma
de la operacion. (VeaNota 15)) para saber si hay deterioracion { Vea Nota 7) . C/ 0 1]
2 Idenc el motor con aceite guidndose por la 0 M /0 {0 3% Exomine la condicién de jos selios de la pared ‘/
informacion sobre capucha o carta de lubricocion 0 y 010 cortafuego ...

Limpie el motor y ¢l compartimiento del reactor ..

i
0olo |
{
1

‘ropietario

230 204 800201
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NE-N

20

~“SCRIPCIO] un circulo (0) 7
sRUPO DEL MOTOR (CONTINUACION) D. FUESELAGE Y GRUPO DEL EMPENNAGE
(CONTINUACION)
Euminc {a condicion y la tension de la correa de
Ision del g lor o del all 6/0 0 3. Compruebe que el depdsito de lina esté
Examine la condicion del generador o del o/ marcado para el grado minimo del octano (véase la /
alternador y del arrancador 0 0 nota 9) 0 ] 0
Examine la instalacion del extintor dal 4. Examine las lineas de respi y las lineas de
compartimicnto del reactor por el boletin de 0/' combustible para saber si hay escapes (véase la
::lr;ru_:w deo‘ll’upe: 532 : - / g g 5 nota 8) 0/ 0o |0
ique todos los controles R Exomine el tanque del jefe sal i ha;
Reacondicione o substiluya ¢l gobernador del condicion y ea::a(vian'::u.b;f Y P/‘ 0 0
propulsor (refidrase n Hartzell SAL 61D) ... 0 6. Limpic el interior y el exterior del fuselaj o140 (0
Termine el r:nc(v‘nd‘ic‘i.:numienlo del mo(l:},r o S 7. Limpie y examine los controles primarios y de
b yoalo por fa fibrica i ‘ea Nota ajuste para ssber si hay scguridad, corrosion
(\) e 0 tirantez e % y 0 {0
Rcms\nlc ln upuuhn dv:l mnlor 0/ 0|0 8.  Examineel marco y los largueros para saber si hay d
RUPO DE LA CABIN 9. d&‘m’y Ia tela be / ) .
G E A A > amine la lela y acabe para las grietas y la
deterioracién. Si fa condicion de la \elnyu dudosa,
Examine las venlanes de cabina para saber si hay 0/ refierna FAA AC43.13-1 (método de la prucba de L
dmu y grictas 0o fo Ia tira del uso) M 0}o0
i del i de! 10, Examine la bateria, la caja o el drea y los cables
Ianzamiento de la emergencin de lo puerta.., O/ 0|0 (examine por lo menos andn 30 dhs.y Limpie la r
Limpie y examine la condicion de los pemos del caja con un chorro de agua segan lo requerido y /
lanzamiento de la emergencia de la puerta... P/ 00 Hene por la i i6n en la caja) 0 (o0
Examine ¢l aquste de la puertn de cabina y o 1. Exemine los alambres del apoyo de la cola para o/’
mecanismo que traba.. ........ o10 |0 saber si ridad y liranlez 0
Examine la tapiceria del uu.-nlo pnrn snhu s h.y 12, Euwnemkyuﬁ‘mﬂc:dal timdn y de la blugl ’
rasgones . - oo |o del elevador para saber si hay desgaste y seguridad
Examine h cond!cmn y la scgundad dc IBS correns (substituya los pernos y/o los bujes segin lo
de seguridad, de los soportes y de los pemos., =3 D/ 0|0 requerido). Q/ o1lo
Examine la operacion del carrcte de inercia.. 0/ 0|0 13. Examine los cables de control de timon, los
Examinc del elevador del ajuste o torniquetes, las poleas y Ia palanca angular para
apropisda para saber si hny de Ia funcion y ( ¢ 1o ubcf si hay la condicién general, corrosion, dafio // \
i 00
Examine los pedales de timdn para saber si hay Ia 14, Eumme los cables de control de elevador, los
funcién y la ON AProPIngas ....ccvuwueccivere i ovcecns 0|0 torniquetes, las poleas y las palancas u‘uluu
Examine ¢l 1imén de control, los montajes del para saber si h.y Ia condicién general, corrosion,
moniaje de tubo del esfuerzo de 10rsi6n y del dafto y ( 0 0
scoplamiento para saber si hay .nlm:ncmn griclas, i5. Lubrique de acuerdo con la carta de la lubricacién (/1,0 0
libertad i y safetying apropiado............ 010 |0 16.  Reinstale las placas y los inspecci
Examinc la palonca de la aleta pora .,a\vtr si hay ‘] d TSt s léﬂ_ 0/ ¢ g
sjuste y seguridad, y la operacion .. / 0|0 E. GRUPO DEL ALA
Examine los conlroles de motor pnn mhcl si hny
recorrido y libertad movimiento. - (}/ 010 1. Quile las plwu de ln mspeeﬂén y los upou;e-
Compruebe las luces de navegacion, las Juces dc 2. Quite las tap del depdsito de (véase P4
aterrizaje, | luz de I carlinga y las luces la nota 8) 010 |0
anficolision para saber si hay condicion y ( 3. Examine la (gla y acabe para los grictas y la
operacion ........ 01]0 deterioracion. Si la condicién de la tela es dudosa,
Examine la cp:mr.mu dc mslmmcnlos y deln refiern a FAA AC43.13-1 (use IOL:II’II:H:: (
seguridad y de Ia condicion de lineas y de («/ mélodo de la prueba de la tira) Q/ 0 {0
O S A is 0|0 4. ine la dicidn de las g del al
Examinc Ia upcmclun dcl altimetro {calibre ¢l 1os pernos y cheque los pemm para cf afuem)::
;lstcma de nl'l;melm de acuerdo con FAR91.170. ( torsién apropindo. (Vea El Boletln De Servicio De /
i es apropiado) 0 (o0 Pi 51
bum:; l‘acoﬂdlclon ¥ In operacion de Ia valvais c/tr 5. Exp::ﬂsne I)o- puntales de acuerdo al boletin de 4 o1
del combc:shb(c 2 o 010 servicio de Piper No. 528, e)urunu de pumnla y /
Examine la dicion y Ia op on de los + los pernos
cuﬂlrolcs y de los conductos del calentador 6.  Examine lo‘::‘ecuoﬂos dela blngn del aleron vye
b la condicidn y la ion del sopladi 0/ para saber si hay dafio, operacion y seguridad y
el respiradero.... RN e [ Y (mbslltuyn los permios, llevando blogues y/o bujes
Exami y h licién del freno de segun lo o/|10 (o0
estacionamiento. / 0o {0 7. - los cables, los tornig fas poleas y /
Examine los cnlu;d[;n:]dcl lrtno pnrn (nhe( si hny Q/‘ las pslancas angulares dd alerbn para nburll hay J
escapes y el nivel Nudo 0|0 i6n, daflo [
Lubrique de acuerdo con l}/ o o 8. Examine tos accesorios de la bi: de fa aleta
parn saber si hay dailo, owmmw
N FUESELAGE Y GRUPO DEL EMPENNAGE (substiluya los pernos, los bloques de Iaaeo_qmau 9/
y/o los bujes segin lo requerido) B LU
Quite las placas y los paneies de lo inspeccion ... 0/ V] 0 9. Jos les, los /
Comprucbe que ¢l depésito de gasolina esié las pnlmcn angulares de las nbu.l para saber si
marcado para la capacidad {Vea Nota 9).... 0|0 |0 hay ion, dafio y op 0o (o

72N
Tipo del ¢lrculo dg inspeccion (véase la nota)
50 100 500 1000 Annual

Realice todas las inspecciones u operaciones en cada uno

de Jos intervalos de la inspeccion segin lo indicado por

25%.00 L ¥ 2=

7/



GRUPO DEL TREN DE ATERRIZAJE
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del tangue de gasolina, examine valyula (Vea Nota
R)

Examine la condicion del tubo de In descarga dcl
respiradero (Vea Nota 8) .

Reinstale las plucas y fos pnnc!:s de |l mspm.cwn

Quite los capotajes, examine los pernos y lns
tuercas de fijacion del tren de aterrizaje principal
para saber si hay seguridad -
Alze el Acroplano, examine los pernos del
engranaje para saber si hay flojedad (rcllene los
cojinetes con melal blanco segun lo requerido) .....
Examine los puntales de chogue tipo cuerda para
saber si hay choques débiles, raido o débil cuerdas
de chogue y asegure accesorios, o examine los
puntaies de choque (1po aire-aceite para saber si
hay Ja extension apropiada y asegure los
accesonios (Refiérase al Manual del Dueiio)
Examne las guarmiciones y el selio del ren de
ulerrizaje principal para saber si hay risgones y
deterioracion
Examine los ncumilicos de engranaje prine ;pul
para saber si hay cortes, desgaste desigual o
=xcesivo y resbalamiento.. ks
1ite las ruedas principales, nmpu: unmm;)
.cembale los cojinetes ;
Examine las ruedas prmupn)cs pum snhu si hny
grictas, corrosion y pernos quebrados
Compruebe la presion del nevmatico de rueda
principal (25 libms)
Examine la guarnicién y ¢l disco del freno para
saber 51 hoy desgaste y griclas. ... ;
Examine las placas del forro del freno pm'a sub:r si
hay grictas.
Examine las lineas del freno para saber si hay
escapes y condicion general
Examine la alincacion de la rueda de engr nnn|e
principal (dedo del pie 0 adentro, dedo del pic 0°
hncia fuers) .
Examine los accesorios de 1o rueda de la cola para
saber si hay condicion y seguridad -
Examine la bitureacion de la rueda de Ia cola pnm
sober s1 hay flojedad en el soporle
Examine £l ncumalico de 1a rucda de la cola para
saber si hay cortes y desgaste desigual o excesivo ..
Quite la rueda de la cola, limpie, examine y
reembale los copinetes =
Examine la rucda de la cola para saber si huy .
grielas, corrosion y pernos quebrados... y
Compruebe la presion del newinatico (Ie h r\xcdn
de la cola (50 hbras).
Lubrique las ruedas de la caneria y de I.: L()hl d:
scuerdo con la caria de lubricacion

Lubrique ¢l eslabon gratorio de la rucda de ia ol

por carta de la lubricacion.............
Reinstale los capolajes

=

oo
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Examine ¢l monln]e de vcnulndw de plumero para
saber si hay
Exsmine ¢l montaje dc Ia bomba del rociador pln
saber si hay condicién y seguridad
Exlmme la operacion de la vélvula de

la ion del lad
Examine para subcr si hay escapes en los anques
de la tolva
Examinc los accesorios del suge del acrosol pnm
saber si hay licion y seguridad
Examine los inyectores de acrosol para saber si
hay condicid
Examine lodas las conexiones para saber si hay

escapes

Examine el control de encendido-apagado y la
operacion de valvula . ?

Examine la valvula de control de presion para
saber si hay "

H. INSPECCION DE LA OPERACION

Compruebe lo vilvula de cierre de combustible
para nber si hny por :omplelo cm:ern‘hdn por

l pagado y li

2 € be la de los surti de
gasolina (Vea Noll 6)

3 Compruebe Ia indicacion de la galga de
de combustible y el sistema amonestador del
combustible bajo (Vea Nola 6) ...

4 Comprucbe la indicacion de la gplp de |.| pnmbn
de carb {Vea Nota 6)

5. Compruebe las indicaciones de la presion y de la

p del aceite

6 Compruebe la salida del gencrador o del alternad

7 Compruebe la opy del calor del carburad

8. Comprucbeda operacion del freno de

9. Comprucbe la operacién del ptor del

10.  Comprucbe la variacion de la RPM entre los

11, Compruebe la operacion de la valvula reguladora y
de la mezcla

12, Cmnpruebe la operncn&n del propulsor para saber
si bay

12 Comprucbe la operacion ociosas del motor y RPM

‘4. Compruebe la nccidn del gobernadar det propulsor

I. GENFRAL

1. Elavién se conlfe con las ificaci de
FAA

2. Todo compila con el dlrecmno dc In nnvcgabllldnd
de FAA. %

3. Todo compila con las cartas y Jos boletines de
Vi del fabricant.......c

4. Compruebe el manual epropiado de vuelo

s,

Todonl los papeles del avion estan en orden

prop

oo
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NTINUACION

TAS:

Refi¢ruse o lo tarjeln pasada del Piper— Lista De precios De las Piczas — Acrofiche para una listn de comprobacion pera
revisiones de fecha actual a los informes y al manual de la inspeccién de Piper. d
2. Todas las u op sc requi en cada uno de los intervalos de la inspeccion segun lo indicado por 8
(0) La inspeccion anual y inspeccion de 100 hores son i i ! oplano, idéntico en alcance,
mientras que las inspecciones de S00 y 1000 horas son extensiones de las inspecciones snual o de 100 horas, las cudles
g una 6n mas detallada del plano, ici o 1! de algunos
importantes. Las inspecciones se deben lograr por las personas nutorizadas por el FAA.
Los boletines de servicio de Piper son de importancia especial y deben aplicarse puntuaimente.
Lss letrns de servicio de Piper son mejorns del producto e indirectas del servicio que p
debe ser dado la miencidn cuidadosa.
Los intervalas enire los combios del aceite se pueden sumentar tanto como 100% en los motores cquipados de los filtros de
aceite llenos del lipo del cantucho del flujo; con 1al que ¢l clemento se substituya cada 50 horas de la operacidn y se utiliza \
el combustible especificado del octano. Si ¢} combustible con excepcion del grado especificado del octano pars la central
elécirica se uilizn, refierase a la letrn de servicio de Lycoming No. LISA para la informacién adicional y los
procedimientos recomendados del servicio
6. Substituya o reacondicione segdn lo requerido o en la revision del motor.
revision mas ultima de la instruccion No, 1009 del servicio de Lycoming.
7. Serecomiends que 1odos los bujes de goma del montaje de motor estén substituidos cada 500 horas.
8 [sia inspeccion se requiere en ¢l avion con nimeros de serie 25-7405573 y mas altas.
Esta inspeceion se requiere en el avién con numeros de serie 25-1 a 25-7405572 inclusivo.
10, Substituya las lincas flexibles del aceite en el motor T.B.O. segin Lycoming S/B 240,
11, Al usar los combusiiblos aliemos, refiérase a ln letra de servicio de Lycoming No. L1BA para Ia informacion adicional y
los procedimientos recomendados del servicio.
2 Reficrose nl boletin de servicio de Piper No, 591 para In inspeccion de las células del combustible de Goodyear BTC-39 y
cumplir con la Directiva de la FAA Airworthiness No. 78-05-06. |
13. Las inspeccienes dadas para la central elécirica se pasan en ¢l manual de! operador del fabricanie del motor (Lycoming |
Pieza No_ 60297-16 para motores 0-320 usado con modelos 25-150 0 60297-10 para motores 0-540 usadp con modelos
25-235/260) Cualquier cambio publico al manual del operador del fabricante del motor reemplazaré o supla las |
insiruceiones contorneadns en este informe. De vez en cuando, los boletines de servicio o las instrucciones del servicio |
son publicados por la division de Avoc Lycoming que requiere los pi dimi de I inspeccion que no sc en
e manual. Se han logrado tales. Todas tales publicaciones estin disponibles por Avoco Lycoming distribuidores, o de la
fibrica por suscripcion. Consulie la letra de servicio de Lycoming No. 1.114 para la informacion de la suscripcion. Las
instalaciones de mantenimiento deben tener un prchivo lizado de estas publicaci disponibies a todo ticmpo.
14. Comprucbe los para evidencia de calor que es indicado por la pintura quemada en los cilindros. Esta
condicion es indicativa de dafio intemo al cilindro y, si encontrado, su causa debe ser determinada y corregida antes de que
el avion vuelva o ser serviciodo. Descolocacion pesada y aspecto de filtracion en el dres de culnta y del accesorio del
bartil cs generalmente debido a 1 emision del lubricante del hilo de rosca usada durante el montaje del barril en la fabrica,
o por la salidn leve de gas que para después que el cilindro haya estado en servicio después de un tiempo. Esta condicion
1o es ni dafosa ni perjudicial al fancionamiento y operacién del motor. Si puede ser probado que la salida excede cstas
-ondiciones, el cilindro debe ser substituido.
A cada 400 horas de la operacion del motor, quite las cubiertas de Ia caja del cje de balancin y compruebe si hay libertad
de los ejes de balancin de la valvula cuando lus valvulas son das. Busque evidencia de desgaste anormal o de las
partes qucbradas en el area de las extremidades de Ia valvula, encargado de vélvula, resortes y asiento del resorte. Si se
slgunas indicaci ¢l cilindro y todos sus P deben ser quitados (incluyendo el montaje del piston
y de in bicla) y examinado para el daflo adicional, Substiluys cualquicr picza que no se adjuste con los limites
demosirados en la revision mas uitima para o publicacion especial No. Ssp-2070 def servicio.

-

a el y

(Para la revision del motor, refierase a la

apnature of Mechanic or Inspector [ CenitiG No.: | Date:

[ Total Time on Airplane:
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del tanque de gasolina, examine vilvuln (Vea Nota
R) ...
Examine la condicion del luba de ln descnrsn del
respiradero (Vea Nota 8) ...

Reinstale las placas y fos pam:le: de In mpeu:lén 3

GRUPO DEL TREN DE ATERRIZAJE

Quite los capotajes, examine los pernos y los
tuercas de fijacion del tren de aterrizaje principal
para saber si hay seguridad
Alze el Acroplano; cxamine los pernos del
engranaje para saber si hay flojedad (rellene los
cojinetes con metal bianco segin lo requerido) .......
Examine los puntales de chogque tipo cuerda pora
saber si hay choques débiles, raido o débil cuerdas
de chogque y ascgure accesorios, o examine los
puntales de choque tipo aire-aceite para saber si
hay la extension apropiada y ascgure los
acceserios (Refiérase al Manual del Dueio).....
Examine las guamiciones y el sello del tren de
wlerrizaje pnncvpnl para saber si Imy rasgones y
detesioracidn.. 5 siiss
E los de pnnupll
para saber si hay corles, desgaste deslgual o
2XCESIVO Y FESHRIBMIENIO. ...eevcen e

site las ruedas principales, hmpnc, examine y

bale los coji

Examine Jas rucdas principales para saber si hny
grictas, corrosion y pernos qucbrados...... . 5
Compruebe la presion del neumitico de medn
principal (25 libras) e
Examine la guarnicion y ¢l dlscu de! l’:mo rnm
saber s1 hoy desgasie y griclas... ors .
Examine las placas del forro del freno pnra snber si
hay grielas... N
Examine las Inncus del fteno pnu ul‘u i hny
escapes y condicion general . gy
Examine la alincacion de la rueda de cnyanl)e
principal (dedo del pie 0° adentro, dedo del pic 0°
hacia fuera) .
Examine los accesorios de in ruzdn de Ia cola pm‘n
saber s1 hay condicion y seguridad ..............cccocoeen. X
Examine la bifurcacion de la rueda de Ia colo para
saber si hay flojedad cn el soporle .
Examine el ncumilico de Ia rueds de la coln para
saber s1 hay cortes y desgaste desigual 0 excesivo ...
Quite Ia rueda de la cola, limpie, examine y
reembale los cojincles
Examine la rucda de la cola purn cnhcr si I\ny
gnietas, corrosion y pernos quebrados..............
Compruebe I presion del neumatico de la ruuh
de 1a cola (50 hbras)
Lubrique las ruedas de Ia coferia y de Ia gulu dc
acuerdo con la carts de lubricscion

Lubrique ¢l eslabon giralorio dc fa rueda delacos

por carta de Ia fubricacion ...
Reinstale los O
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7. Examine ¢l mnm.je de ventilador de plumero para
saber si hay dicion y seguridad

8 Examine el moniaje de la bomba del rociador para
saber si hay condicién y seguridad

9. E.xmmnc Ia opcncmn d: ln vllvuh de descarga

10.

11.  Examine van saber si hnympa en los tanques
de la tolva

12, Examine los accesorios del auge del acrosol para
saber si hay icion y seguridad

13, Examine los inyeclores de acrosol para saber si
hay condicié 5

14.  Examine todas las conexiones para saber si hay
escapes

15.  Examine ¢} control de encendido-apagado y la

P on de valvula

16.  Examine la valvula  de control de presion para
saber si hay

H. INSPECCION DE LA OPERACION

1 Compruebe la vilvula de cierre de combustible
para saber si hay por complelo encendido, por
complclo npapdo y libertad movimiento ..

2 ion de los surti
gnsolmn (Ven Nou 6)...

3 dicacior dchgllyde idad
de . ible y el sistema del

4 Comprucbe la indicacion de In galga de la presion.
de carb (Vea Nota 6)

5. Compruebe las indicaciones de la presion y de la

p del aceite

6 f‘ be la salida del gencrador o del alternad

7. be la del calor del carburad

8. Cumpruebdj opencldn del freno de

9. Comprucbe la i6n del ptor del

10. Comprucbe la variacion de la RPM entre los

1. Comp la de la vilvula reguladora y
de la mezcla

12. C be la i6n del propuisor para saber
si hay idad

12, Compruebe la operacion ociosas del motor y RPM

4. Compruebe la accion del gobernador del propuk

I. GENERAL

1. Elavion se conlc con las i 1 de
FAA

2. Todo compila con el directorio de la navegabilidad
de FAA

3. Todo compila con las carias y los boletines de
servico del fabricante.....

4. Compruebe el manual epropiado de vuelo

5. Todos los papeles del avion estan en orden

apropiada
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022 HI 432, Guajaca, Villa Elisa, Montecristi, Rep. Dominicana, 20072011

NTINUACION
'TAS:

1. Rehiérose a lo tarjein pasada del Piper— Lista De precios De las Piczas ~ Acerofiche parn una lista de comprobacion pera
revisiones de fecha aciual a los mtormcs y al mnmml de la inspeccién de Piper.

2. Todas las insp u en cada uno de los ml:rvnlot de la mupecclbn segan lo indicado por &
(0) La mspeccidn :musi y mspeccndn de 100 horas son i idéntico en alcance,
mientras que las inspecciones de 500 y 1000 horas son euwconu d: las mspeecnonu mml o de 100 horas, las cuiles
req una ion mas detallada de) pl de algunos P
importantes. Las inspecciones se deben lograr por las pcrwnns sutorizadas por el FM

3. Los boletines de servicio de Piper son de importancia especial y deben aplicarse puntualmente.

4. las letros de servicio de Piper son mejoras del producto e indirectas del servicio que p a el plano y !
debe ser dado la aiencién cuidadosa,

Los intervalos entre los cambios del aceite se pueden aumentar tanto como 100% en los motores cquipados de los filtros de

aceite llenos del tipo del cartucho del flujo; con tal que cl elemento se substituya cada S0 homs de la operacidn y se utiliza

¢l combustible especificado del octane. Siel con i6n del grmdo ificado del octano para la central

elécirica se utiliza, refiérase a la letra de servicio de Lycoming No. LISA pan la informacién adicional y los

procedimicntos recomendados del servicio.

6. Substituya o reacondicionc segin lo requerido o en la revision del motor. (Para la revision del motor, refierase 2 la
revision mas ultima de la instruccion No. 1009 del servicio de Lycoming.

7 Serecomiendn que todos los bujes de goma del montaje de motor estén substituidos cada 500 horas.

8  [slainspeccion se requiere en el avion con numeros de scric 25-7405573 y mas altas.

9. Esta inspeccion se requiere en el avidn con nameros de serie 25-1 a 25-7405572 inclusivo.

10. Substituya las lineas fiexibles del aceite en el motor T.B.O. ng\n Lycoming S/B 240].

11. Al usar los combustibles aliemos, refiérase a la leira de servicio de Lycoming No. LIBA para la informacién adicional y

los procedimientos recomendados del servicio.

Refiérase al boletin de servicio de Piper No. 591 para ln inspeccion de las células del combustible de Goodyear BTC-39 y

cumplir con la Directiva de la FAA Airworthiness No. 78-05-06.

Las inspecciencs dadas parm la central elécirica se pasan en ¢} manual del operador del fabricante del motor (Lycoming

Picza No 60297-16 para molores 0-320 usado con modelos 25-150 o 60297-10 para motores 0-540 usadp con

25-235/260) Cualquicr cambio publicé al manual del operador del fabricante del motor reemphmi o supla las

instrucciones contorneadns en este nforme, De vez en cusndo, los boletines de servicio o las instrucciones del servicio

son publicados por la division de Avoc Lycoming que requiere los procedimi de la inspeccion que no sc en

¢l manual, Se han logrado lales. Todas tales publicaciones estin disponibles por Avoco Lycoming distribuidores, o de la
fabrica por suseripcion. Consulle la letra de servicio de Lycoming No. 1.114 pnm la mformacnsn de la suseripeion. Las
instalaciones de mantenimicnto deben tener un archivo lizad: de estas p ibles o todo tiempo.
14. Comprucbe los cilindros para evidencia de calor que es i d pnt la pintura quunndl en los cilindros. Esta
condicion es indicativa de daflo intemo al cilindro y, si encontrado, su causa debe ser determinada y corregids antes de que
el avion vuelva o ser serviciodo, Descolocacion pesada y aspecio de filtracion en el drea de culsta y del accesorio del
baril cs generalmenic debido a la emision del lubricante del hilo de rosca usada durante ¢l montaje del barril en la fabrica,
o por la salida leve de gas que para después que el cilindro haya estado en servicio después de un tiempo. Esta condicion
no es ni daffosa ni perjudicial al funcionamiento y operacion del motor. Si puede ser probado que la salida excede estas i
condiciones, ¢l cilindro debe ser substiluido. !
A cada 400 horas de la operacion del motor, quite las cubiertas de Ia n)- del cje de bdnncln y compmcbe si hay libertad
de los ejes de balancin de la valvula cuando lus valvulas son Busque anormal o de las
parles quebradas en el area de las extremidades de la valvula, encargado de valvula, ruones Y asiento del resorte. Si s
algunas indicaci el cilindro y todos sus dcbcn ser quitados (i yendo el montaje del piston
y de In bicla) y examinado para el dafto adicional. Substi

ier pieza que no so adjusic con los limites
demostrados en la revision mas tltima para la publicacion cspecml No Ssp-2070 del servicio.

-

ignature of Mechanic or Inspecior; | Certitificaie No.: [ Date: | Total Time on Airplane: l




022 HI 432, Guajaca, Villa Elisa, Montecristi, Rep. Dominicana, 20072011

CORPORACION PIPER AIRCRAFT

REPORTE DE INSPECCION ‘I

o o . THIS FORM MEETS REQUIEMENTS OF FAR PART 43 f

s I Model == T_Scna_! No. TR:sismion No. 3
PIPERTAWNEE PA-25-150, PA-25-235 & PA- !

Annunl

Clr { mspection (see note)
'(w 500 1000
)l'.Sk R IPCIO

Perform all inspections or operations al cach of the
inspection intervals as indicated by a circle (0)

\. PROPELER GROUP

Examine ¢l hilandero y la placa trasers para saber
si hay Rrietos ... eoras
Examune la lamina para saber si Iny m:llnx y
grietas S
Examine para saber si hny :scapu dr p-'lsn y d:
acelle . o
Lubnquc el pmpullm' spp:d ums\nnl: por |n cnm:
de la lubricacidn %
Examine los soportes dc monln,e del hnlnndero
para saber $i hay gRClOs oo
Examine los pernos de montaje del propulsor y la
seguridad (cheque el esfucrzo de torsion si la
seguridad estd quebrada) (PA — 25 - 150 =27 +2
FT-LBS /PA-25-235 & 260 = 55 TO 65 FT.~
i1BS)
Examine el cubo pnru plezns por ylclus y
corrosion
Rote las laminas del propuisor constante de la
velocided y comprucbe si hay lirantez en el tubo
del piloto del cubo. o 3
) Quite el propulsor con.'.lnuit duh veloc ul.uJ quue
el lodo del pmpulsor y del cigiedial ..
0 Reacond del propul
SA.61D) o y

(Por Hartzell

3. GRUPO DEL MOTOR

VOTA: Lea la nota 13 antes de terminar esie

grupo de la inspeccion,

JCION: Alerrice ¢l Circuito primario de magneto
antes de trubajar en el molor.

Quite la capucha del motor.
Limpie y examine las cubiertos psrn snhcr si hny
disiorsion de las grietas y sujeladores suclios o si
laltan AR
Examine para sabcr si hay & npcx de uculc
generales..........
Drene el colcuov dc DLEI[C(V@ Noln 5) ...................
Limpie el lamiz de aceile de la succion en el
cambio del aceite (examine el tamiz para saber si
hay § I ).
Limpie el tamiz de aceile dc In prcsmn o cambice cl
clemento filtrante completo de aceite del Nujo
(tipo del cartucho) (examine el tamiz o el clemento
parn saber si hoy porticulas extranjcros)
Examine la unidod del remilente de la temperatura
de aceite para saber 51 hay escapes y seguridad ...
Examine las lineas y lns guarniciones del aceile
para saber si hay esenpes, scguridad y frotar (Vea
Nota 10)...
Examine y shcquc las alclns quc relfresean cl N
radindor del aceile
0. Quite y cnjague el radiador nkl aceile.....
| Examine las cubiertas de la caja del eje de
belancin parn escapes de aceile. Si sc cncuentra,
substituya la junta, cubienta del esfuerzo de torsion
stornills 50 hlxls-pulmdn (Vea Nota 14
JOTA: Ly una e la
vitlvula sc hng,n después de - cada 400 horas
de 1 operacion. (Vea Nola 15)
2 Lienc i motor con aceite gwidndose por Ia
informacion sobre capucha o carta de lubricacion..
Limpie ¢l motor y ¢l compartimienio del reactor ...
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B. GRUPO DEL. MOTOR (CONTINUACION)

14, Examine la condicion de las bujias (limpic y ajuste
¢l boquete segin sea requerido; ajuste por las
nstrucciones dei servicio de Lycoming No. 1042)
(Vea Nota 1),

NOTA: Si el ensuciar de las bujias ha sido

evidente, rote los enchufes inferiores a Jos
enchufes superiores.
15. Examine el amés y los aisladores de Ia ignicion
(salida y continuidad de la alta tension)

16. C Iupumosdel 8! para saber si
hay ga la i
dclulcpnm:ubn deOOISde#OODG de -20y de -
200 series/set en 0,016, -1200 series)....

17, Examine ¢l magneto para saber si bola aceite.

18 Examine los ﬁellros de| Iriturador para saber si hay
la lubricacion ap

i9.  Examine ¢l bloque de distribuidor para saber si
hay grielas, drea o corrosion quemada y altura de

los resortes del

20.  Check magnetos for correct timing

Zl. R Jicione o i los (Vea
Nota 6)

22, Quite el filtro de aire y limpie por el manual del
ducito (substituya segin lo requerido)......... =

23, Examine la condicién de la puerta y de la caja del
calor de! carburad

24. Drene el carburador y limpie el tamiz del
combustible de linca de entrada...

25. Examine los selios del producto pln ubet si l-y
escapes y las abrazaderas para tirantez.... X

26. Quite, drene, y limpie el tazdn de fuente y la
pantalia del tamiz dei combustible (dren y limpic
por lo menos cada 90 dias)....

27 Bumme la condicion de las Ilnus de aomb\uhble

28. Sub las lincas de bustible flexibles...........

29. E cl sistema de parn saber si hay
escapes

30. Limpie las llas en los surtids i
eléctricos (bomba del tipo del cmboln) (an Nota
8)

3. Examine lokumdorcs de ||sohm pera nbﬂ si
hay (motor cond; y (Vea
Nota 8)

32, Examine la vélvula regulador, el calor del
carburador, la mezcla y los controles del
gobemador del propulsor para saber si hay

Io y condici i34 5 :

33 E inc los api del y las junias
(subslituya la junta segin lo requerido)....

34, Quite el muffler y la cubierta. Examine el muﬂler
para saber si hay grictas, quémue atravésy
suelde con las

s Enmme 1a tina del resplud«o para saber si hay

Yy
36. Examine el cdrter del motor para ssber si hay
grictas, escapes y seguridad de los pernos de las

37.  Examine lodos los bafles del motor...

38. Examine los bujes de montaje de momr de guu
para saber si hay deterioracion (Vea Nota 7) ...

39, Examine la condicién de los sclios de fn wed

B0
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022 HI 432, Guajaca, Villa Elisa, Montecristi, Rep. Dominicana, 20072011

LN\
Tipo del clseulo dg inspeccion (véase la nota)
50 M 500 1000 Annual
“7SCRIPCIO

Realice lodas las inspecciones u operaciones en cada uno
de los intervalos de la inspeccion segun lo indicado por

un circulo (0

sRUPO DEL MOTOR (CONTINUACION)

wu.  Examine ln condicion y la tension Jde la correa de

unpuhmn del generador o del alternador ...

a1 la dicion del g J ndcl
alternador y del mmm.ww .

42 Examine In instalacion del extintor d:l
compartimiento del reactor por el boletin de
servicio de Piper 532

43, Lubrique lodos los controles
Reacondicione o substituya cl gobernador dcl
propulsor (refiérase o Hartzell S/L hll))

45 Termine ¢l reacondicionamiento del motor o

uuhshmyuln por 1a fabrica reconstruida (Vea Nota

6) .. 8 .
46 Reinstale In c'muclm dtl mulnv

C. GRUPO DE LA CABINA

! Examine las ventanas de cabina para saber si hny

dao y grictas
2 Examine la operacion dcl mecanmsmo dcl
Ianzamiento de la emergencia de 1o puerta,

3 Limpic y examine la condicion de los pemos dz:l

lanzamiento de la emergencia de la puerta...
4. Examine el ajuste de la pucria de cabina y el
mecanismo que iraba..

B Examine Ia tapiceria dtl us»enlo para sahel 5 hny

rasgones ..

5.+ Examine la comhcuon y la seguridad dc las correns

de seguridad, de los soportes y de los pemos
Examine 1o operacion del carrete de inercia
Examine de! elevador del ajuste manivela lo
apropiada para saber si hay de la funcion y

condicion ...

wo

Examine los ped: Ae« dc lnn(‘m pma saber si hny ln

funcion y la condicion apropiadas ...

9 Examine ¢} imén de control, Jos monuljes del

montaje de tubo del esfuerzo de torsidn y del

libertad i > ying ap

ncoplamicnto para saber Sl hay uimc'\cmn grielas,

10.  Examinc la palanca de la aleta para saber si hay
njuste y seguridad, y la operacion

1. Examine los controles de molor para saber si hay

recorrido y libertad movimiento.

aterrizaje, lo luz de In carlinga y 1ns luces
anticolision para saber si hay condicion y
., operacion .......

13 Examinc la operacion de mslmmcnlm y de ln
seguridad y de la condicion de lineas y de
Accesorios -

14, Examinc la operacion del ullnnclru (Lnllhrc :l

sistema de altimelro de acuerdo con FAR91.170.

S| es npm;uadn)

2 (_ompruehe las luces de navegacion, Ins luces dc

én de Ia valvula

15. yln
del combusuhle s
16, Examine la condicion y In opcracmn de kzs .
- y de los del cal
17. E la licion y In ion del J
del respiradero..

[8.  Exomine la operacion y In anhclén del|
estacionamiento .

19, Examine los cilindros del trcnn para <nher st hny

escapes y ¢l nivel fluido...

20.  Lubrique de acuerdo con la cnrin de la Iubnc.clén

" FUESELAGE Y GRUPO DEL EMPENNAGE

Quite las placas y los paneles de la inspeccién..........

Comprucbe que el deposito de gasolina esté

marcado para fa capacidad (Vea Nota 9). .........c......
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D. FUESELAGE Y GRUPO DEL EMPENNAGE
(CONTINUACION)

3 C que el depdsito de lina esté
mnrado para el grado minimo del octano (véase la
nota 9)

4 E las lineas de iradero y las lineas de
combustible para saber si hay escapes (véase la
nota 8)

S Examine el tanque del jefe para saber si hay
condicion y escapes (véase la nota 8)
6. Limpie el interior y el exterior del fuselajt
7. Limpie y examine los controles primarios y de
ajuste para ssber si hay seguridad, corrosion y
tirantez

8. Exammeelmnmylmlnrmnmpamslbusahy

dafoy

9. Examine la lela y acabe pora las grietas y la

deteriorncién. Si la condicion de la iela es dudosa,
refierna FAA AC43.13-1 (método de la prueba de

la tira del uso)...
10. Examine la hllerh lu cn;a o cl drea y los cables
{examine por lo menos cada 30 diss. Limpie la

caja con un chorro de agua scgdn lo requerido y

lene por la & 6n en la caja)

11, Examine los alambres del apoyo de la cola para

saber si hay seguridad y lirantez ...
12. Examine los accesorios del timon y de hbmy‘
del clevador para saber si hay desgaste y seguridad

(substituya los pernos y/o los bujes segin lo
requerido).

13, Examine los cables de control de timén, los
torniquetes, las poleas y la palanca ln;uhr para

suber si My la condicién general, corrosion, dafio

14, Eumme los cables de control de elevador, los
torniquetes, las poleas y las palancas angulares

para saber si hly Ia condicidn general, corrosion,

dafo y
i3 Luhnqueducuudneonhem.del-lubnucwn
16. Reinstale las placas y los pancles de la inspeccion

E. GRUPO DEL ALA

1. Quite las placas de la mspeoclén y los uponju

2. Quile las tapad del depésito de (véase
Ia nota 8)

3 Bmmmelaglaymbep-nlugnellsy la

deterioracion. Si la condicion de la tela es dudosa,

refiera n FAA AC43.13-1 (use solamente el
mélodo de {a prueba de la tira)...
4. ia dicion de las g

los pernos y cheque los pemolpvneluﬁn'mds
torsién apropiado. (Vea El Boletln De Servicio De

Piper 551)

5. Examine los puntales de acuerdo al boletin de

servicio de Piper No. 528, extremos de puntales y

los pernos para condicion y la seguridad....

6.  Examine los sccesorios de la bisagra del -Icnbn o

para saber si hay dafo, operacion y seguridad

(substituya los pemos llevando bloques y/o bujes

ugun lo reqy
7 ine los cables, los

iq las poleas y
Ias pelancas angulares del alerdn para saber si hay

y
8 Examine los accesorios de la bisagra de la aleta
para saber si hay daflo, operacién y seguri

(substituya los pernos, los bloques de los cojinctes

y/o los bujes segin lo requerido)
9. Jos cables, los

hay ién, dafio y op

tas poleas’y
las pchncu angulares de las -Ictu para saber si
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HUB & BLADE INSPECTIONS, REPAIRS AND ALTERATIONS [
‘h.«fl(' ,,T‘;‘[al Time  Time Since O\eihaul Description )
; § i 7o & v‘\M{L Cany llj.., P Jth/v U\ LW%C(L{\_ g‘/ W f]{’v}\‘[v\_.
j oo LA FOL W lauling L0 2ep 1 AE367 i WOIET Tibhszame—,
,54 IL\ s A mzj(ul ]u, 1/1% 0&‘1,( \/"JL//(A-— / 7 .

Next InspectionDue:__________________ Mech Cen # or Repair Station #
/D7xlc ) Ioml Time IIHIL Since Overhaul Descnp N sozy 42 3307, N
23l J Jf/ — C(“ﬁ\-c_j Z‘?l N/ br. ."C/‘FLCC““ W 54 baa Kt

™ Ci«jl by WA !lzjléﬁ N T aad e m;: FAZ282 30 10y CnlifefOmnm »1;( (L
M ?‘( d*‘v(/(}(\fa\/u ("’\ (J— YCL“_ 1 ,(A, £ /_"';\
Nest Inspection Due ' _____Mech. Cert. # or Repair Stallon # '

I/)m Total Time hm«. Sl:vé: O\Zhaél’\ De )
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Next Inspection Due: " . Mech. Cert. # or Repair Station # /W%“_L_
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19 de Septiembre del 2010

AGRICULTURA AEREA S.A. AGRIASA

RECORD DE CUMPLIMIENTO DE LAS DIRECTIVAS DE AERONAVEGAVILIDAD ~AERONAVE

~ AERONAVE
HI432

FECHA DE
_ REVISION
07/07/95

[ NO.DEADs. |
| AD95-12-01
AD99-01-05 | 08/02/99

" AD 07-08-07 |
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CORPORACION PIPER AIRCRAFT

o AS/b Sy
/

REPORTE DE INSPECCION
= - THIS FORM MEETS REQUIEMENTS OF FAR PART 43
ke J Model Serial No. l Registration No.
PIPER PAWNEE PA-25-150, PA-25-235 & PA-25-260
Circle type ol inspection (see note) Perform all inspections or operations at each of the
50 100 500 1000 Annual inspection intervals as indicated by a circle (0)
SCRIPCION
PROPELER GROUP B. GRUPO DEL MOTOR (CONTINUACION)
Examine el hilandero y la plm::l Irasera para saber / 14 Examine la condicion de las bujias (impie y ajuste
si hay grictas 04010 1|0 ¢l boguele segin sea vquendn ajuste por las
Examine fa ldmina para sub:r i hay mcllm ¥ / instrucciones del servicio de Lycoming No. 1042)
grielas 0 / 0|0 |0 (Vea Nota 1) [ N
Examinc para saber si hay escapes de grasa y de Y NOTA: Si el ensuciar de las bujiss ha ndo
aceile 010 |0 |0 id rote los enchufes i alos
Lubngue ¢l propulsor spped constanie por In cnm enchufes superiores. ;'b
de la lubricacion ... oy ojlo0o}]o 15, Examine el amés y Jos aisladores de Ia ignicion I\
Examine los soportes de m(mldje del Iulnud:ro (sllluh y continuided de la alta tension) y 0 )]0 |0 /
para saber si hay prictas 0of{o0 |0 16. C b lu puntos dd g plrl uberu 0
Examine los pernos de montaje del pmpulsol y I: hny P ‘}
seguridad {cheque el esfuerzo de torsion si la de ln upuncnbn de 0 018 da + 0,006, dc 20 yde- §
seguridod csta quebrada) (PA - 25 - 150=27 42 200 series/set en 0,016, -1200 serics) .. 0o j0 |0 ™
FT-LBS /PA-25-235 & 260 = 55 TO 65 FT.— 17.  Examine el magneto parn saber si boumiln 00 |0 >
LBS) . 0 0|0 18 Examine los ﬁeluoe dcl triturndor pars saber si hay N >4
Examine el cubo para piezas por grictas y o]0 o la lubricacion aprop 00 |0 *\
Corrosion 19 ¢l blogue de distri para saber si °
Rote las l[iminas del propulsor constante de la hay grietas, drea 0 corrosion quemada y altura de Q
velocidad y compruebe si hay tirantez en el tubo 0 0|0 los resortes del 0 L]
del piloto dei cubo . 20, Check magnetos for correct timing ofo|o (Y
Quite ¢l propulsor constante d«..«ln vclo«.ndnd qum: 010 21. R licione o substi os (Vea Ii‘
el lodn d:l propulsor y del cigiedal ... . Nota 6) / 0
del propuisor (Por Ilnr\ull 0 22. Quitcel ﬁlvodcmyhmpaepotelmuddd J i
SA.61D) SR % duefio ( i segun lo req ovio |0 |0
23, hxnmlnehwndwlbndcllmydchapdd
GRUPO DEL. MOTOR calor de! carb = 0ofo |0
24, D;meelumnldorylunpw el tamiz del
TA: Lea la nota 13 antes de terminar este combustible de linea de entrada... ..lot]lo |o |0 &
grupo de la inspeccion, 25. Examine los sellos del producto pan ulm‘ i hay
CION: Aterrice el Circuito primanio de magheto cscapes y las abrazaderas para timnlez 0}0 o0~
antes de trabajar en ¢l motor. 0/ 26.  Quite, drene, y limpie ¢l tazon de fuente y \
0o }|o pantalla del tamiz del combustible (dren y limpic d/
Quute la capucha del motor por lo menos cada 90 dias).... 0|00
Limpie y examine las cubiertos para saber s hay 27 bxlmme la condicion de las llnua de oombusuhl:
distorsion de las grietas y sujetadores sueltos o si 0}]0 0 0jo o
faltan — / 28 Substituya lns lincas de combustible flexibles ......... 0
Examine para saber si hay escapes de aceile of{o (o |0 29. ine el sistema de carb parn saber si hay 0/
generales . sl 0 pie ] 810 escapes oo |o
Drene el colector de aceite(Vea Nota 5)... 30. Lu'n ie las 1Y idores de i y
Limpie el tamiz de oacete de la succion en el cléctricos (bomba dcl tipo dnl émbolo) (Vea Nota 0/
cambio del aceite (examine el tamiz para saber si oflo |0 |O l) 00 |0
hay particulas extranjeras) " 3 i k} idores de lina para saber si j
Limpie el tamiz de aceite de la pfcilun o :nmbm el hay operacion (m conducido y eléctrico) (Vea
elemento filtrante completo de aceite del flujo ( Nota 8) o 0 0
(tipo del cartucho) (exomine el tamiz o el ciemento | 08 1 0 |0 | O 32, Examine la valvula reguladora, el calor del
pora saber i hay particulas cxtronjcres).. carburador, lo mezcla y los controles del
Examine la umdad del remitente de la lzmperulum 00 )0 gobernador del propulsofpnn saber si hay
de accite para saber si hay escapes y seguridad doy di funcs i 040 |0
Examine las lineas y las guarniciones del aceite 33 los apilad del y las junias /
para saber si hay escapes, seguridad y (rotar (Vea [ I ) (substituya la junta segin lo requerido).... 0|0 ]O
Nota 10) ... " 5 34, le:elmumuyhcﬂmm F)uuuuealnwm-
Examine y cheque lus aletas que Tefrescan el 0lo|o para saber si hay grictas, quémese a través y
radiador del aceite ‘ . 56 0|0 suelde con las 0|0 |oO |
Quite y enjogue ¢l radiador del aceite. 35, Examine la tina de} vupnrndevo pera saber si hay
Examine las cubiertas de la caja del eje de obstrucci y 00 |0
balancin para cscapes de aceite. Si s¢ encuentra, / 36 Examine ¢l caner del molor para saber si hay
substituyn la junta, cubierto del csfuerzo detorsion | 041 0 {0 | 0 griclas, cscapes y seguridad de los pemos de las
atornilla 50 hibras-pulgada (VeaNota 14)............., cosluras olojo
ITA Lycoming requiere una inspeccion de la 37 Examine todos los bafles del molw [ )
valvula se haga después de cada 400 horas 38. Examinc los bujes dc montajc de mowr de yum
de la operacion. (Vea Nola 15)) /% para saber si hay deterioracion (Vea Nota 7).... o|0 O
Liene el motor con aceite guidndose por la 0 0|0 39.  Examine la condicién de los sellos de ls plled
nformacion sobre capucha o carta de lubricacion... | 0 £ 0 1 0 | 0 B oo jo

Limpie el motor y el compartimiento del reaclor .....

)pietario_

230 204 800201
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Tipo del circulo de inspeccion (véase la nota)
50 100 500 1000 Annual
'SCRIPCION

Realice todas las inspecciones u operaciones en cada uno

de los intervalos de la inspeccién segin lo indicado por

IRUPO DEL MOTOR (CONTINUACION)

Examine la condicién y la tension de la correa de
ompulsmn del scnerudut o del alternador ...
la on del dor o del

alternador y del
Examine la instalacion del cxlmlor del
compartimiento del reactor por el boletin de
secvicio de Piper 532. S
Lubrique todos los comwk's -
Reacondicione o substituya el gobcmmlm del
propulsor (refiérase a Hartzell S/L 61D) ...
Termine el reacondscionamiento del motor o

substitiiyalo por la fibrica reconstruida (Vea Nota
O icoron
Reinstale la capucha del motor

GRUPO DE LA CABINA

Examine las venlanas de cabina pam saber si huy
daﬂo y grielas.... i » —
la dcl del
fanzamiento de la emergencia de la puerta..

Limpic y examine la condicion de los pernos del
lanzamiento de la emergencia de la puerta

Examine ¢l ajuste de la pueﬂn de cabins y ¢f
mecanismo que traba.. 3

Examine la tapiceria del umnlo pm suhef st hay
rasgones

Examine la comhcmn y h ugund:d dc lns correas
de seguridad, de los soportes y de los pemos. 8
Examine Ia operacion del canrele de inercia
Examine de! elevador del njuste manivela ln
apropiada para saber st hay de la funcion y
condicion .........

Examine los pedalcz dc umon pnm saber si hny lu
funcion y la cond:

Examine ¢} timon de conlml los munlajzs del
montaje de tubo del esfuerzo de torsion y del
acoplamiento para saber s| hny nhncnc:on grietas,
fibertad

y

Examine I palanca de la -lda p-ra saha si hny
njusie y seguridnd, y 1n operacion ... .
Examine los contioles de molor leI sabcr si hny

" recormido y libertad movimiento......
Comprucebe las fuces de navegacion, ll\s Imcs de
aterrizaje, In luz de la carlinga y las Juces
anticolision para saber si hay condicién y
operacion
Examine la opcuuun dt lns(mmcnlm ydela
seguridad y de la condicion de lineas y de
ACCLSOriOs.. S
Examine la opcmcmn dcl nl(unclru (ml\hn-. -I
sistema de allimetro de acuerdo con FARS1.170.
Si es apropiado)......

la

del combustible

P on de los
! del ! d
E la J y la op on del soplad
del dero . y eqgcsess
E fa opt iony la dicion del freno de

Examine los Cllil;(if(); del freno para saber s1 hay
escapes y el nivel Mlido...........
Lubrigue de scuerdo con m canu dc ln lubﬂcu:lon

“UESELAGE Y GRUPO DEL EMPENNAGE
Quite las placas y los paneles de la inspeceion.........

Comprucebe guc el deposito de gasoling esté
marcado para la capacidad (VeaNota 9)...ocovervvnves

NEY,

oo

o © © o

oo < (-3

oo

oe © ©

oo

o [-X-1

© © o

oo

un circulo (0

D. FUESELAGE Y GRUPO DEL EMPENNAGE
(CONTINUACION)

3. Compruebe que ¢l deposito de gasolina esté

15,
16.

marcado pars el grado minimo del octano (véase la
nota 9)

Examine las lincas de respirad:

y las lineas de

nota 8)
Examine el tanque del jefe para saber si hay
condicion y escapes (véase la nota 8)......

Limpie el interior y el exterior del lhuh;c
Limpie y examine los controles primarios y
ajuste para sober si hay seguridad, corrosion y
tirantez

combustible para saber si hay escapes (véase la

Eummclmmylcslnmpnnbeulhy
dafloy

Exnmme la tela y acabe para las grietas y la

deterioracidn. Si la condicion de la tcla es dudosa,
reficraa FAA AC43.13-1 (método de la prucba de
la tira del uso)

Examine la bateria, Ia caja o el drea y los cables
(examinc por lo menos cada 30 dias. Limpie la
cajn con un chorro de agua segiin lo requerido y
llene por la i i6n en la caja)

Examine los alambres del apoyo de la cola pars
saber si hay seguridad y tirantez ...
Bnmsmluwcuovmdellméoyuhbﬂm
del elevador para saber si hay desgaste y seguridad
(substituya los pernos y/o los bujes segun lo

Pl

E:-ruiu los cables de control de timon, los
torniquetes, las poleas y la palanca angular para
saber si !_uy la condicién general, corrosion, dafio

y of 2

Examine los cables de control de elevador, los
tormiquetes, las poleas y las palancas angulares
parn saber si hay la condicion general, corrosion,
dafloy

Lubnque de acuerdo con la carta de la lubricacion
R:lmulcluplmylupmdﬁdellmpecadn

E. GRUPO DEL ALA

I
2.

3

Quite las placas de la inspeccion y los capotajes
Quile las tapaderas del depsito de gasolina (véase
la nota 8)

Examine la igla y acabe pars Jas grictas y la

deterioracion. Si lacondicion de Ia tela es dudosa,
refiera a FAA AC43.13-1 (use solamente el

mélodo de la pruehdeh tira)....

dicién de las gu

Iocpunmychequeloowmpunclul\mmdn
torsidn apropiado. (Vea El Boletin De Servicio De
Piper 551)

delalay

Exumine los puntales de acuerdo al boletin de
servicio de Piper No 528 axlmmc de pnnulol y
los pernos para

Examine los accesorios ds la b‘-p del alerdn
para saber si hay dafio, operacion y seguridad
(substituya los pcmo!. llevando bloques y/o bujes

segan lo
! Ioselblalu i las poleas y
lup-lawsnmhrudehluﬂnpanuhuuhy
dafio

y

Examine los accesorios de la bisagra de la alcta
para saber si hay dafio, operacién y seguridad
(substituya los pernos, los bloques de los cojinetes
ylo los bujes segun lo mquendo)

los cabies, los poleas y
las p-lmmmmuduhnlau para saber si
hay dafio y op

-3 oo

s N o

o

coo

=R-X-]

oo o

By OO/ Wb O
At
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Tipo del circulo de inspeceidn (véase Ja notn) Realice todas las inspecciones u operaciones en cada uno
50 100 500 1000 Annual de los intervalos de la inspeccion segiin lo indicado por
RIPCION un cireulo (0) /
.UPO DEL ALA (CONTINUACION) G. GRUPO AGRICOLA
Lubrique de acuerdo con la carta de lubricacion ... 0|0 |0 1. Comprucbe el nivel de accite de fa caja de /
Comprucbe que ¢l tanque de gasolina esté j pl VO olo
marcado para capacidad y el grado minimo de 2 E los ! J
octano (Ves Nota 8)... 0 {0 (0 Examine el freno y los controles. 000
Examine los tanques dc yu-lmn y las lineas de / 3. Examine las tazas dc la grasa en el venuhdn( del o/
combustible para saber si hay escapes (Vea Nota 8 rocindor J/ 0 0
& 3 o’jo (o |oO 4. Examine el sello superior del tanque de [a tolva. 0|0 |O
Examine la condn ion del rcsp-ndero dcl ulqulllo 5. Examine el sello inferior del tanque de la toiva 0/ 0|0 |0
del bustible (Vea Nota 8). oflo|o 6. Cuando este equipado, qmuhphndemenldz //
Examine la posicion y la condicion del rtspxrndcfo vientre y limpie el jo‘Jo o o
del tanque de gasoling, examine valvula (Vea Nota 7. Examincel mom-pd- vuml.dorde piunempln /
8) 0 {0 (0 saber si hay 0 / 010
E‘amm: la ccndluon del wbo de la dcsauga del 8. Examine ¢l montaje dc Ia bomba del rociador para
respiradero (Vea Nota 8) .. oo o saber si hay condicidn y o oo
Reinstale las placas y los puntic) u: Il mspcu.lon 0|0 |0 9. Examine la operacion de In vilvula de descarga o/
10, Examinc la operacion del mezclad /oo
JRUPO DEL TREN DE ATERRIZAJE 11, Examine para saber si hay escapes en los tanques /
de la olva ... 0o/jo0 |0 |0 d
Quite los capotajes, examne los pernos y las 12.  Examine los accesorios del suge del scrosol p‘rn / 'Q
tuercas de fijacion del tren de aterrizaje principal saber si hay condicion y seguridad o4jo0 |0 |oO
para saber si hay seguridad usk 0|0 |0 13, Examinc los inyectores de acrosol para saber si / |
Alze el Acroplano; examine los permos dc hay condicién y operacié o/,0 (0 {0 Vv
engranaje para saber si hay flojeded (rellene los 14, Examine todas las conexiones para saber si hay / 3
cojinetes con metal blanco segun lo requerido)........ 0|0 (o escapes of{o {0 |0 | N Q
Exsmine los puntales de chogue lipo cuerda para 15, Examine ¢l control de encendido-apagado y la 0/ ) %
seber si hay choques débiles, raido o débil cuerdas operacién de vilvula .. / o1lo
de choque y asegure accesorios, o examine los 16. Examine la vi.lvuh dﬂ eontml de M para / )‘\
puntales de choque tipo aire-aceite para saber si saber si hay oflo |0 |o
hay ia extension apropiada y asegure los
nceesorios (Refiérase al Manual del Duefio). . . . 0 0 0 H. INSPECCION DE LA OPERACION
Examine las gusmiciones y ef scllo del tren de
terrizaje principal parn saber si hay rasgones y 1. Compruebe ln vilvula de cierre de combustible L
CLETIOTUCION. ... .oooveersenaee s 0ofo o para snber si hay por compieto eacendido, por /
Examine los ncumaticos de cngmnn;r pnnupal pagado y libertad 0740 |0 | O
para saber si hay cortes, desgaste duugunl o 2. C la ion de los surtidores de /
excesivo y resbatamicnto............... e 0 {0 |0 p;ohna (Vea Nota 6) 010 1}o0 =
Quile las ruedas pnnupnlcs hmmz examine y 3. Compruebe la indi y
bale los coj : 010 fo0 de y el sistema / X
Examine las ruedas prlnClpAlcs para saber si hay combustible bajo (Vea Nota 6) ... .| 0 0|0
grietss, corrosion y pemos quebrados........... 0|0 |0 4. Compmebe Ia indicacién de la plp dc h P’W / {
Compruebe la presion del neumatico de rueda (Vea Nota 6) 0 //0 0{0
principal (25 libras).. o0 |o |0 5. Cunmnbehnﬂmdehwuaﬂnydeh
Examine la guarnicion y el disco del freno puu P del aceite U/ 0|0 |0
saber 51 hay desgaste y RACS ........rorvericoreecoreenns 00 |0 6. Compruebe la salida del dor o del al d
Examine las placas del forro del freno pou saber si 7. Comprucbe la ion del calor del carburad:
Ry BT e olo]o 8.  Comprucbeva operacion del freno de 4
Examine las lincas del freno pam saber si hny i 3 OA 0|0 |0
escapes y condicion genernl . ... Y 0|0 |0 9. Comprucbe la operacion del interruptor del [
Examine la slincacion de la rueda dc cugrlnljc 0“yo |o |o
principal (dedo de! pie 0° adentro, dedo del pie 0° 10.  Comprucbe la variacion de la RPM enire los )
hacia fuer) . o |o Y | 0 o |0
Examine l0s accesorios d: la mcda de ln cola para 1. C be la ion de la valvula ladora y f
saber si hay condicion y seguridad ......... oo oo de I mezcls oo [o |0
Examine I bifurcacion de In rucda de la cols para 12, Comprucbe la operacidn del p para saber 7
saber si hay fojedad en ¢l soporte ....... 0o |0 i hay id ) 0/ 0|0 |0
Examine el neumitico de I rueds de la cola. pal’l 13, Compruebe la operacion ociosas del motor y RPM lﬂ/ o (o0 |0
saber si hay cortes y desgaste desigual o excesivo . 0o jo o 14, Compruebe la accion del gobernador del propulsor Oj 0|0 |0
Quite ia rueda de a coia, limpic examine y
reembale los cojinetes... 0|0 {0 1. GENERAL
Examine la rueda de la \oln pnra whu si hny
grietas, corrosion y pernos quebrados................ 0o |0 1. Elavidn se confi con las especificack de /
Compruebe la presion del ncumatico de la muh / FAA. ofjo {0 |oO
de la cola (50 1bras)......... oo e (7 I I 2. Todo compila con el directorio de la navegabilidad /
Lubrique las ruedas de la cafteria y de la cuh de de FAA. .jo7fJo |0 }oO
acuerdo con Ja ceria de lubricacion o {0 |0 3 Todo compila con las cartas y los boletines de n/
ibrique ¢l eslabon giralorio de la rueda de la cola servicio del fabri /0 00
Lor carta de la lubricacion .. 3 R AT 0/ 0|0 |0 4. Comprucbe el manual apropiado de vuelo
Reinstale log capotajes ... o/lo o |0 s Todos los papeles del avién cstén cn orden
apropiad oo o
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INTINUACION

NOTAS:

Reficrase o la tarjeta pasada del Piper— Lista De precios De las Piczas ~ Acrofiche para una lista de comprobacidn para

revisiones de fecha aciual a los mlofmes y al manual de la inspeccion de Piper.

< 2 Todas las nsp u q en cada uno de Dol intervalos de la inspeccion segun lo indicado por »

{0) La nspeccion anual y Impu:clbn de 100 homs son i del . idéntico en alcance,
mientras que las mspecuones de 500 y 1000 horas son extensiones de las mspoeclonel ununl o de 100 horas, las cudles
una mis detallada de! Yy de algunos

importantes. Las inspecciones se deben lograr por las personas autorizadas por el FAA.

Los bolelines de servicio de Piper son de importancia especial y deben aplicarse puntualmente.

Las leiros de servicio de Piper son mejoros del producto e indirectas del servicio que p e el !

debe ser dado la atencion cudadoss

Los itervaios entre jos cambios del aceite se pueden sumentar tanto como 100% en los motores equipados de los filtros de

aceite lenos del lipo del cartucho del flujo; con tal que el elemento se xubnnuyl cada SO horas de la operacion y se utiliza

el combustible especificado del octano Si el con del grado ificado de! octano para la central

clécirica sc utiliza, reficruse a la letro de servicio de Lycoming No. LISA pnru ia informacion adicional y los

procedimientos recomendados del servicio.

Substituya o reacondicione segun lo requenido o en la revision del motor. (Para la revision del molor, reficrase o la

revision mas uitima de la instruccion No. 1009 del servicio de Lycoming.

Se recomicnda que 10dos los bujes de goma del montaje de motor estén substituidos cada S00 horas.

8 Estainspeccion se requicre en ¢} avion con numeros de seric 25-7405573 y mas altas.

9. Esla inspeccion se requiere en el avidn con nimeros de serie 25-1 a 25-7405572 inclusivo.

Substituya las lineas flexibles del aceite en el motor T.B.O. scgin Lycoming S/B 240).

Al usar los combustibles sltermnos, refiérase a la Jeira de servicio de Lycoming No. L18A para la informacion adicional y

los procedimientos recomendados del servicio.

Refiérmse al boletin de servicio de Piper No. 591 para la inspeccién de las células del combustible de Goodyear BTC-39 y

cumplir con la Directiva de la FAA Airworthiness No. 78-05-06.

Las mspeccienes dadas para la central elécirica se pasan en el manual del operador del fabricante del motor (Lycoming

Picza No. 60297-16 para motores 0-320 usado con modelos 25-150 o 60297-10 para motores 0-540 usado con modelos

25-2357260). Cualquier cambio publico al manual del operador del fabricante del motor reamphwi o supla las

instrucciones coniorneadas en este informe. De vez en cuando, los bolehnu de servicio o las instrucciones dei servicio

son publicados por la divisién de Avoc Lycoming que requiere los pr de la insp que no se en

el manual. Se han logrado tales. Todas tales publi esldn dis ibles por Avoco 1 i id odela

fabrica por suscripcion. Consulle ia lctra de servicio de Lycoming No. L114 pora ll nfom-mon de la suscripcion. Las

instalaciones de mantenimiento deben lener un archivo lizad: de estas publ ibles a todo tiempo.

4. C be los cilindros para evidencia de calor vo que es indicad porhpwmqm:mdlmlmulmdml Esta
condiciéa es indicativa de dafio interno al cilindro y, si encontrado, su causa debe ser deferminada y corregida antes de que

¢l avidn vuelva o ser serviciado. Descolocacion pesada y aspecio de filtracidn en el drea de culsta y del accesorio del |

bamil es generalmente debido a Ja emisidn de! lubricante del hilo de roscs usada duranie ¢l montaje del barril en la fibrica,

© por la salida leve de gas que para después que el cilindro haya estado en servicio despuds de un tiempo. Esta condicién

o es ni dadosa ni perjudicial al funcionamiento y operacion del mator. Si puede ser probado que la salida excede estas

condiciones, ¢} cilindro debe ser substituido.

A cada 400 horas de la operacion del motor, quite las cubiertas de ta caja del cje de bahm:m y eompmebe st hay libertad
de los ejes de balancin de la valvula cuando las vilvules son das. Busque evid anormal o de las
paries quebradas en el area de las extremidades de la valvula, encargado de vilvula, monu y ulenm del resorte. Sise

algunas indi ¢l cilindro y todos sus deben ser quitad: i do el montaje del piston
y de la bicla) y exominado pera el dano adicional. S lquier picza qu: no sc adjuste con los limites
demosirados en la revision més ultima para la publicacion especial No. SsvaOTO del servicio.

-

w

y

Signature of N fech or | % | Cenutifi No.: | Date:
i

|_Total Time on Airplane:
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ENTRADA BITACORA DE AERONAVE

Registro No. Hi432 Fecha: 19 de Septiembre de 2010
Aircraft Piper PA-25-235 Airframe T.T. 8685.8 Hrs.
Aircraft Serial No. 25-5479 Tach. 3629.1

Concluida en esta fecha inspeccion ANUAL acorde con los RAD 91 y 43 apéndice
D, y M.M. de Manto del fab. P/N: 753 520, para la acronave HI432, piper modelo
PA-25-235, serie numero 25-5479, verificada integridad de los trenes principales y
de cola, inspeccionados y lubricados los controles de vuelo por libre operacién,
adjunto a poleas y registros, inspeccion del fuselaje por corrosion o rajaduras.
Revisadas todas las ADs aplicables a este modelo
AD 07-08-07, efectiva 18/05/2007 aplicada accion inicial del Boletin # 25/53703 de
Latinoamericana de Aviacién.
AD 99-26-05 efectiva 13/01/2000 no aplica por nimero de parte instalado.
AD 99-01-05 efectiva 08/02/99 realizada 1ra parte de SB # 528 de la Piper Aircraft,
préxima inspeccion el 30/10/2010.
AD 95-12-01 efectiva 07/07/95 instalado Wing Forward Spar Fuselaje Attachment
segiun STC # SA00992AT ( en fecha 31-12-08).

Cont/

Instalados a esta aeronave las siguientes partes:

Sistema de cables P/N. 05-04300, Estabilizador P/N. 09-68240-6, Elevador PN. 09-
68250-6, Rudder PN. 09-68270-6, Brake Disc PN. 164-03300, Eng. Mount P/N: J-
3804-20, Fuel Gauge Indicator PN. LP-440-CL, Shock Cord PN. W31322-005,
Winshield PN. LP-486-CL y tela Ceconite por reparacion estructural 102, partes
nimeros 09-41020, 09-41030, 09-41040.

Instalacion de nuevo motor Lycoming modelo 0-540-B2CS, serie numero RL-

a servicio.
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ENTRADA BITACORA DEL MOTOR

Registro No. HI432 Fecha: 19 de Septiembre de 2010
Aircraft Piper PA-25-235 Airframe T.T. 8685.8 Hrs.
Aircraft Serial No. 25-5479 Tach., 3629.1

Lycoming Modelo 0-540-B2C5 SN. RL-19798-40E

T.T.S.N. 0.0 hrs. TSO. 0.0 hrs.

Instalado en esta fecha con 0.0 horas de operacién, acorde con los RAD 91 y 43
apéndice D, y M.M. de Manto del fabricante el motor Lycoming, modelo O-540-
B2C5, serie nimero RL-19798-40E, en posicién inica en la aeronave HI432,
lcullzado encendido de motor y encontrados parﬂmetros en optimas condlcwnes,

ENTRADA BITACORA DE HELICE

Registro No. HI 432 Fecha: 19 de Septiembre del 2010
Aircraft Piper PA-25-235 Airframe T.T. 8685.8 Hrs.
Aircraft Serial No. 25-5479 Tach. 3629.1

MecCauley model 1A200/8352 S/N. 106160

T.T.S.N. Not Provided TSO 0.0 hrs

Instalada en esta fecha con 0.0 horas de operacion acorde con los RAD 91 y 43
apéndice D, y M.M. de Manto del fab. Hélice McCauley, modelo 1A200/8352, SN.
106160, en posicién Gnica de la aeronave HI432 todas las AD para este modelo de
Hélice fueron revisadas en overhaul de fecha 26/01/2010, no detectada nueva AD

para este modelo, por lo que cemfico qug esta hélice se encnenira apta para
servicio. /
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Tipo del cirglilo de mspeceion (vease la nota) Realice todas las inspecciones u operaciones en cada uno
50 0 500 1000 Annual # de los intervalos de la inspeccion segun 1o indicado por 00
g B o B un circulo (0) i
MOTOR (CONTINUACION) D. FUESELAGE Y GRUPO DEL EMPENNAGE
V (CONTINUACION)

Examine la condicion y la tension de la correa de ( lJ’L
impuision del generador o del alternador Lo |0 3. Compruebe que el deposito de gasolina esté 'c
Examine la condicion del generador o del / marcado para ¢l grado minimo del octano (véase la e
alternador y del arrancador 0o |o nota 9) '/ o]0
Examine fa instalacion del extintor dcl 4. Examine las lineas de respiradero y las lineas de
compartimiento del reactor por el boletin de & combustible para saber si hay escapes (véase la 4
servicie de Piper 532 " s 0 / olo nota 8).. PR /,0 0
Lubrigue todos los controles ‘/ 0|0 5 Examine el unque del Jefe para uber st M%L,A / >
Reacondicione o substituya ¢! gobg l) condicion y escapes (vease lanota 8) ... Y0 / olo
propuisor (refiérnse a Hartzell 5 0 6 Limpie el interior y el exterior del ﬁsullje ........... 0 o
Termine ef reacondicionamy 7. Limpic y examine los controles primarios y de
substitiiynlo por Ia fabrica e ajusie para saber si hay seguridad, corrosion y 3
6) / 0 HOOBR o i //0 0
Reinstale la capucha de! [ 8 Examine el marco y Jos. Inrguetos para saber si hay /

dano y 0 0

9 Examine la tela y acabe para las grietas y h
deterioracion. Si la condicion de la tela es dud

N
<
»
2

M
Estamine i venuoas e 6 / reficra a FAA AC43.13-1 (método de la prucba ‘;ﬂ‘?
dafio y grietas Lo | o Ia tira del uso) o fo
Examine la operacion del mecan 10 Examine la bateria, la caja o el area y los cables = .
fanzamiento de la emergencia de 1a puerta 0|0 (examinc por lo menos cada 30 dias. Limpie ia A 4
Limpic y examine la condicion de los permos del caja con un chorro de agua segun lo requerido y '4 (
lanzamiento de Ja emergencia de la puerta 0|0 llene por la instruccidn en la caja) ... |0 0 !0
Fxamine el ajuste de la puerta de cabina y ¢l / i1, Examine los alambres del apoyo de h coln pnn n//
mecunismo que traba 0|0 saber s1 hay seguridad y tirantez .. 0 {0
Examine la lapiceria del asiento pera saber 31 hay / 12, Examine los accesorios del hmon y dc lt buugn
rasgones 0|0 del elevador para saber si hay desgaste y seguridad
Examine la condicion y la seguridad de las correas e/ (substituya los pernos y/o los bujes segun lo /
de segunidad, de los soportes y de los pemos / 0|0 requenido).... 0 (0 (O
Examine Ia operacion del carrele de inercia 0|0 13, Examine los cahles de conlml de nmnn. los
Examine del elevador del ajuste manivela lo torniqueles, las poleas y la palanca angular para A 45’7 L
sropiada para saber si hay de la funcion v /’ saber si hay la condicion general, comméno
ondicién Y ¥ Operacion ... ... ) 010
Examine los pedales de timon para saber s hay la 14, Examine los cables de coptrol de elevador, los
funcion y la condicion apropiadas 2/ 0|0 aj
Examine el imon de control, los montajes del ’/(
montaje de tubo del esfuerzo de torsion y del / 0
acoplamiento para saber si hay alineacion, grictas, (( 0 0
libertad movimiento y safetying apropiado 0 (o 0 0tfo
Examine Iz palanca de la aleta para saber s1 hay
ajuste y seguridad, y la operacion 9//(} 0
Examine los controles de molor para mhcl si hay
recotrdo y hibertad movimiento 0 |0 4
Compruche las fuces de navegacion, fas luces de /
uterrizae, Ia iz de la cariinga y las luces ) rv‘/ o lo
anticolision para saber si hay condicion y pO Examine h(lu y aoRbE AT Tas my P ‘1
operacion 0 {0 |0 deterioracion. Si la condicion de la tela es d
Examine la operacion de instrumentos y de fa refiera a FAA ACA43.13-1 (use solamente ¢l
seguridad y de la condicion de lineas v de ’/ mc.lodu de la prucba de la im)... SR K [ )
BECCSOTIOS 0|0 4. la condicion de las i delalay
Examine la operacion del alimetro (calibre el los pernos y cheque los pernos para el esfuerzo de
L Y cheq ”
sistema de altimetro de acuerdo con FAR91.170 torsion apropiado. (Vea E! Boletin De Servicio
Si es apropiado) P/ a (0 Piper 551) . 0|0
Examine la condicion y la operacion de la véivala 5 i v
del combustible ” 4] 0
FExamine la condicion y la operacion dc los 0 0
controles y de los conductos del calentador & 6.
Examine la condicion y s operacion del soplador / para saber si hay dafo, operacion y seguridad /
del respiradero 0|0 (substituya los pernos, llevando blogues y/o bu v y
Examine la operacion y la condicion del freno de / segun lo requerido).. S A 00 }o0
estacionamiento 0|0 : / Examine los cables, los lwmqucv.cs lu pole-l y
Examinc los cilindros de! freno parn saber si hay ﬂ las palancas angulares del aleron para saber si ha //
cscapes y el nivel Muido. . 0 d/ 0 lo corrosidn, dafio y operacion s [ ]
Lubrique de acuerdo con la carta de la Iubnmc:on 0|0 8. Examine los accesorios de la blsngn de aleta %
para saber si hay dafio, operacion y seguridad
SELAGE Y GRUPO DEL EMPENNAGE V (substituya los pernos, los bloques de los cojinetes
y/o los bujes segin lo requenido) is 0
Quite las placas y los paneles de la inspeccion .. |, //6 0 9. Examine los cables, los loriquetes, las poleas y
Compruebe que el deposito de gasolina esté / las palancas angulares de las deus para saber si /
marcado para la capacidad ( Vea Nota 9).... 0|0 hay 6n, dafio y operacion ....... 0 (0 |0

49"”"’; /Wr;;ol%ﬂb ﬂ
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CONTINUACION

-
NOTAS: / 3
Rglferase a la 1arjela pasada del Piper— Lista De precios De laz Pi

% t,_,cc)"% lista de comprobacion para
evisiones de fecha actual a los informes y al manual de la inspeccion de Plpe! C
Todas las inspecciones u operaciones se requieren en cada una de los intervalos de la inspeccion segin lo indicado por a
{0). La inspeccién anual y inspeccion de 100 horas son insp del idéntico en alcance,
micpttas que las mspecciones de 500 y 1000 horas son :xlcnsnoncs dc las mspoocmnes -mul o de 100 horas, las cudles
uIpreEn una on mas detallada del plano, y de algunos componentes
upgortantes. Las inspecciones se deben lograr por las personas sutorizadas por el FAA
/}xﬂcnn:s de servicio de Piper son de importancia especial y deben npllcnm puntualmente.
letras de servicio de Piper son mejoras del producto ¢ indirectas del servicio que p “ el pl y
cbe ser dado la atencién cuidadosa.
Los intervalos entre los cambios del aceite se pueden aumentar tanto como 100% en los motores equipados de los filtros de
aceite llenos del lipo del cartucho del flujo; con tal quc el elemento se substituya cada SO horas de la operacidn y se utiliza
el conibustible especificado del octano. Si ¢l I con on del grado ificado del octano para la central

Clrica se uliliza, refiérase a la letra de servicio de Lycoming No. L18A pan la informacion adicional y los
procedimientos recomendados del servicio.

6. Substiluya o reacondicione segun lo requerido o en la revision del motor. RW moltor, refierase a la
)/re.asmn mas ultima de la instruccion No. 1009 del servicio de Lycoming. pe, W PyY?
¥ Sgrecomienda que todos los bujes de goma del montaje de motor estén substituidos cas 500 horas, &€ ~7

ii/tz: ceion se requicre en ¢l avion con niumeros de serie 25-7405573 y mas altas. JA
< st népeccion se requiere en el avién con nimeros de serie 25-1 a 25-7405572 inclusivo. & M
ya las lineas flexibles del aceite en ¢l motor T.B.O. scg\&n Lycoming $/B 240). o S
ar los combustibles allernos, refiérase a la Ielrn de sgvmo de Lycoming No. L18A para la informacion adicional y
cedimientos recomendados del servicio,
iernse al boletin de servicio de Piper No. 591 pau ln mspe«.cnow{z células del combustible de Goodyear BTC-39 y
Cumplir con la Directiva de la FAA Airworthiness No. 78-05-06.
Las inspecciones dadas para la central eléctrica se pasan en ¢l manual del del fabri del motor (L
Picza No. 60297-16 para motores 0-320 usado con modelos 25-150 0 60297-10 para motores 0-540 usado con mndelos
25-235/260). Cualquicr cambio publico al manual del operador del fabricante del motor reemplazard o supla las
instrucciones contorneadas en este informe. De vez en cuando, los boletines de servicio o las instrucciones del servicio
son publicades por la division de Avoc Lycoming que requlcrc los procedi de la inspecci que no s
¢l mpnual. Se han logrado tales. Todas tales publi estin d ibles por Avoco L ibuidores, o de Ia L/M’
fica por suscripcion. Consulte la letra de servicio de Lycoming No. L.114 para la mfomucndn de la suscnpclon Las ¢
nstalaciones de mantenimiento deben tener un archivo lizado de estas publ ibles a todo tiempo.
Compruebe los cilindros para evidencia de calor ivo que es indicado por la pintura quemada en los cilindros. Esta
condicidn es indicativa de dafo interno al cilindro y, si encontrado, su causa debe ser determinada y corregida antes de que
el avion vuelva a ser serviciado, Descolocacion pesada y aspecto de filtracion en el drea de culata y del accesorio del 5(/‘)
barril es generalmente debido a la emisién del lubricante del hilo de rosca usada durante ¢l montaje del bamil en la fdbrica, &(—é *
© por la salida leve de gas que para después que el cilindro haya estado en servicio después de un tiempo. Esta condicion
no es ni dafiosa ni perjudicial al funcionamiento y operacion del motor. Si puede ser probado que la salide excede cstas
condiciones, el cilindro debe ser substituido.
A cada 400 horas de Ia operacion dei motor, quite las cubicrtas de la caja del eje de balnncin y comym:be si hay libertad
de los ejes de balancin de la valvuln cuando las valvulas son Busque de desg anormal o de las
partes quebradas en el drea de las extremidades de la valvula, encargado de vélvula, resortes y asiento del resorte. Si se

- algunas ind el cilindro y todos sus deben ser quitados (incl do el montaje del piston
y de la biela) y examinado para el dado adicionol. Substif lqui pm que no se adjuste con los limites
demostrados en la revision mas tltima para la publicacion cspecval No. Ssp-2070 del scrvmo

v A/A\ O 0 Ar=
/7/47%0

b

Total Time on Airp
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CORPORACION PIPER AIRCRAFT
REPORTE DE INSPECCION

THIS FORM MEETS REQUIEMENTS OF FAR PART 43

“e ' Model

Serial No.

Lch'mmu'on No. /ﬁ432/

PIPER PAWNEE PA-25-150, PA-25-235 & PA-25-260 2.5 5434
Circle of inspection (see note) Perform all inspections or operations at each of the
: 50 ! 500 1000 Annuaf ‘|. inspection intervals as indicated by a circle (0) .,p
SCRIPCION A
PROPELER GROUP *ﬂ /\ﬁ B. GRUPO DEL MOTOR (CONTINUACION) ‘al
Examine el hilandero y la placa trasera para sab 6“) (/ 14.  Examine la condicion de las bujias (limpic y ajuste E}}'
si hay grietas 0 /0 0 ¢l boquete seglin sea requerido; ajuste por las
Examne la lamina pxun saber si hay mclla.s y M’ instrucciones del servicio de Lycoming No. 1042)
grietas........ 0 / 0o {0 {VeaNota 11).... o 5 / 0|0
Examine para saber si hny esulpﬂ dr gmu y d v NOTA: Si ¢l ensuciar de Iss hujins ha udo
aceie. b"‘ o / 010 evidente, rote los enchufes inferiores a los
Lubrique ¢! pwpuhor spped um\umc pot la canta enchufes superiores, L pd
de In lubricacion s A /D 0 15 E el arnés y los aisladores de la ignicion /
Examine los soportes de montaje de! Iulund:.m / (salida y continuidad de la alta tension) o f{o
para saber si hay grietas. .. 0o 16, Compruebe los puntos del magnclo para saber sv
Examine los pemos de montaje del propuisor y fa hay wpanclon piad; in L
seguridad (cheque el esfuerzo de torsion si la de la separacion de 0,018 dc +0,006, de 20 yde- /
seguridad esta quebrada) (PA—25- 150=27+42 / 200 series/set en 0,016, -1200 series) 0 |0
FT-LBS./PA-25-235 & 260~ S5 TO 65 FT — (/ 17, Examine el magneto para saber si bota aceit / 0|0
LBS) 0|0 18. Examine los tnelu'os del triturador para saber si ha g
Examine el cubo pmu pu:ms pof gncus y D/ 0|0 la lubricacion aprop 4 (0/ 0|0
corrosion 19, E el bloque de di idor para saber si
Rote las laminas del propulsor constante de la A hay grietas, drca o corrosion quemada y altura de /
velocidad y compruebe si hay tirantez en el 1y ) 010 los resortes del ro {0
del piloto del cubo AVTOREZ S % 20. Check for correct timing / o |o
Quite el propulsor constante de a veloc S qullc () 0 21. R Jicione o substituya los magr (Vea
cl lodo dcl propulsor y del cigiietal “{ ) Nota 6) y 0
del propul Hartzell 0 22, Quite el filtro d: aire y hmplc pot :I mamnl del
SIL6ID) . e ig) ;’ 4/ duefo (substituya segin lo requerido)... @ 0/ oo
- 23 Examine la condicion de la puerta y de Ia ca;n del A/V
GRUPO DEL MOTOR o < calor del carburad 0|0
A c'\ 24. Drene el carburador y limpie el tamiz del r
“A: Lea la nota 13 antes de terminarRgle 1) ible de linea de entrada //3 0
grupo de la inspeccion, 03, )} 25. Examine los sellos del producto para saber si hay
ICION: Aterrice el Circuito primario de magn L escapes y las abrazaderas para lirantez., / 010 \
antes de trabajar en el motor. / 26.  Quite, drene, y limpic el tazon de fuente y
0 o|o alla del tamiz del combustible (dren y limpie r
Quite la capucha del motor - g;'r“lo menos cada 90 dias)...... : oot 5 / 0olo
Limpie y examine las cubsertas para wher st hay 27. Isummc la condicion de las |lneas de combusublc §]
distorsion de Ias grietas y sujetadores suchos o si //D 0 24 D/ 0 0
faltan .. / 28, Subsutuya las lineas de combustible flexib 0
F.xumm: para snher si lmy cuapc: dc uceitle p c 0 Lo |0 29, Examine ¢l sistema de carburante para saber si hay
generales 0 )/ 01lo0 escapes ﬁ 0 0
Drene el colector de mulel Vea Nou\ 5) p 30. Limpie las Has en los id de gasoli L
Limpie ¢l tamiz de aceile de fa suceion en cf ’6} V’ eléctricos (bomba del tipo del émbolo) (Vaa Nota
cambio del aceite (examine el tamiz para saber sup(‘_, (H/ 0o lo 8):via 0 [
hay particulas exiranjeras) 31, Exami ln& i de lina para saber si vz
Lampie ¢l tamiz de aceile de la presion o cnmblc el hay operacion (motor conducido y eléctrico) (Vea
elemento filtrante completo de aceite del flujo / Nota 8) = / (U )
(tipo del cartucho) {(exammne ef tamiz o ¢f elemento | 0 0|0 3z Examine la valvula reguladora, el calor del
para saber 51 hay porticulas exiranjcras) / carburador, fa mezcla y los controles del
Examine la unidad del remitente de la temperaturo 0 lo gobemador del propulsor para saber si hay (
de aceite para saber si hay escapes y segunidad ........ L recomdo y condiciones de funcionamiento ... " 0 j0
Examine las lincas y las guamiciones del aceite v 33 los apilados del y lujunln
g-rn su(t;cr si hay escapes, seguridad y frotar (Vea V /0 0 (substiluya la junia scgin lo requerido).... % ¢ 010 p
ota 10} . I 34, Quite ¢l mufller y la cubierta. Examine el muﬂ\ar
Examine y cheque las aletas quc refrcscnn el * / (U ) para saber si hay grictas; ucmuc através
radiador del aceite . . vvj 0|0 suclde con ied las :: 4 0 0
Quite y enjaguc ¢l radindor del nccnc f) 35 Examine la tina del resp:mdero para saber si hay ,',J
Examine las cubiertas de la caja del eje dt obstrucci y 0 jo
balancin para escapes de aceite. Si se encuentra, Examine cl cfmu del motor para saber si hny '.} I~ /
substituya la junta, cubierta del esfuerzo de torsién | O / 0 lo .0/ ”
atornitia 50 hibras-puigada (Vea Nota 14). / 1 0
JTA Lycoming requiere una inspeccion de la .}"ﬁ’ . n?) )2) 0
vilvila se haga después de cada 400 horas il /
de fa operacion. (Vea Nota 15.) a-‘) /{ 0
Llene el motor con aceite guidndose por la Mo / 0|0
informacion sobre capucha o carta de lubricacion.... | 0 ,B/ 0|0 0 fo
Limpie el motor y ¢l compartimiento del reactor ...,
opietario
230 204 800201

I

e IA
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cirgfi de inspeccion (véase la notn)
50 00 500 1000 Annual
RIPCIO

Realice todas las inspecciones u operaciones en cada uno
de los intervalos de Ia inspeccién segin lo indicado por

un circulo (0

R

AUPO DEL ALA (CONTINUAC TON)

Lubrique de acuerdo con la carta de lubticacion ..
Compruebe que el tanque de gasolina esté
marcado para capacidad y el grado minimo de
octuno (Vea Nota 8)

Examine los tangues de gasolina y las lincas de
combustible para saber si hay escapes (Vi
vi2) .
Examine la condicion del rrxplmnlcm dc casqmllu
del combustible (Vea Nota 8) .

Examine la posicion y la condicion del rc;puadcro
del tanque de gxsohna examine valvula (Vea Nota
B\ "

respnchru (Vea Nota 8)
Reinstale las placas y los pft

Quite los capotajes, ex
tuercas de fijacion del trjy

!.xanune tos puntales de choque tipo cutrda para
saber si hay choques débiles, mido o débil cuerdas
de choque y asegure accesornios, o examine los
puntales de choque tipo aire-aceite para saber si
hay Ia extension apropiada y ascgure los
accesorios (Refiérase al Manual del Duciio)..........
Examine las guarniciones y el sello del tren de
demzaje principal para saber si hay rasgones y
deterioracion
Examine los neumalticos de cngmna): principal
para saber si hay cortes, desgasie desigual o
excesvo y resbalumiento i
Quite las ruedas principales, hmp'c W’L
reembale los cojinetes =
Examine las ruedas principales para saber si hay
Rrietas, corroson y permos quebrados.
Compruebe la presion del neumumw%
principal (25 libras)
Examine la guarnicion y el disco del freno para
saber si hay desgaste y grielas
Examine las placas del forro del frrno para saber s
hay grictas
Examine los lineas del freno para sahcr si hay
escapes y condicion general .
Examinc fa alincacion de la rueda de Lﬂg{'l"lljt
principal (dedo del pie 0° adentro, dedo del pie 0°
hacia fuera) ...
Examine los accesonios de la rueda d: la mla parn
saber s1 hay condicion y seguridad
Examinc la bifurcacion de la rucda de la cola para
saber s1 hay Mojedad en el soporte 7
Examine ¢l neumatico de la rueda de la cola pﬂra
saber si hay cortes y desgaste desigual o excesivo ..
Quite fa rueda de la cola, limpie, examine y
reembale los cojinetes...... o,
Examine la rueda de fa cola pau cabu si hay
Rrielas, COrrosion y pernos quebradgs.
Comprucbe la presion del n(:urnnln.‘E\jl 2{
de 1a cola (50 libras) 1
Lubrique Jas ruedas de la cafieria y de la cola
acuerdo con la carta de lubricacion. . ...
_ubrique ¢l eslabon giratonio de fa rueda ll: Ia cola
por carta de la lubricacion .........,
Reinstale los capotajes .. .. ..

-

N By SR RN R ARIE

oo

(U L3

I 2

TIPS

N & Y
o

{

A

8.
0o
0|0 9,

10.

1.
4 12,
oo 13
y

14
0o lo

15,

16

H. INSPECCION DE LA OPERACION

G. GRUPO AGRICOLA

Compruebe cf nivel de accite de la caja de
jes del pl

dols i
E el freno y los !l
Examine las tazas dc la grasa en el ventilador del
rociador ...
Examine el sello superior del tanque de la tolva
Examine ci sello inferior del tanque de la tolva........
Cuando este equipado, quile la placa de metal del
v:enlre y limpic ef ﬁuellye i

ine el montaj de ,,'
seber si hay condicion y seguridad
Examine el montaje de Ia bomba del rociador para
saber si hay dicion y seguridad
L.ummc la openmén dela v-lvuh de descarga

la del

Examine para saber si hay escapes en loa hnquu
delatolva ... . %
Examine kxs wcuanos del luqc del ln:msol p-n
saber si hay condi ¥ segu
Examine los inyectores de aerosol para saber si
Examine todas las conexiones para saber si hay

Examine el control de
ion de vélvula

Wyh/,aﬁ

Examine la vilvula d: control de presion pu/
saber si hay

Compruebe la vélvula de cierre de combusti

zg:
‘s’éé
Lol
ANE
o?,
|71
s |dle
0 /0
o

para saber si hay por completo encendido, por N
completo apugnda y libertad movimiento . Q, D35 )
2, C de los surti de
0 0 gasohnn (Vel Noh 6).... 0 0
3. Comprucbe la indicacion de la yly dc c.\nd.ld
O 10 de combustible y el sistema amonestador dei /
6/ combustible bajo (Vea Nota 6) .....o...ccooocoo 0 0
(U 4 Compmebelundmc‘éndchylpdchmlén
L de carburante {Vea Nota 6) ... .| O O/ 0
9/ 0o to 5. Compruebe las indicaciones de |l prulﬂny de h
del aceite 0 ,(‘ 0
#lo o 6. Comprucbe Ia salida del generador o del alternad
& 7. Compruebe la operacion del calor del carburador
/(b 0 8. Compruebeda operacion del freno de
: o | o
6 oo 9 Comprucbe la del interruptor del /
cusonsssssie } ) 0
10, Comprucbe la variacion de la RPM entre los //
0o " 0 0
4 11 Compruebe la operacion de Ia valvula reguladora y /
(/ 0o de la mezcla 0 yo
" 12. C be la operacion del propulsor para saber /
,o/ oo si hay fad : 0 o
13. (ompmebehopencwn ociosas del motory RPM | 0 / 0
B/’O 0 14, Ia accién del gob. dor del prop 0 F/ o
( oo 1. GENERAL AT
( ) 0 I El avién se con las especifi de //
/ FAA.. 0 Lo
010 2. Todo compnh conel directorio de / /
" de FAA. 0
{ Lo | o 3. Todo compila con las cartas y los boletines de (
/ . servicio del fabricante. 0 W §
L0 |0 4. Comprucbe ¢l manual apr /
/o/‘ oo 5. ‘Todos los papeles del avion estdn en orden
apropiada 0 ’/ 0

%
X

=

o

; > Jard—=—
7/0"*4;{/029&?”‘
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£ HUB & BLADE INSPECTIONS, REPAIRS AND ALTERATIONS

Date Total Time Time Since Overhaul Description

o, s e
AVIATION PROPELLERS i1n¢ n # .
PROPELLER LOG BOOK ENTRY STICKER ccrinti
010 PROPELLER SERIAL NUMBER 106160 WAS OVERHAULED JAW McCAULEY _Description
720, BOM100-1, SPM100-1 AND MPCS. AD NOTES: NiA SERVICE BULLETIN
M. A COPY OF THE WORK ORDER, ORIGINAL FAA FORM 8130-3 AND - e
3 CKER ISSUED. PROPELLER MODEL NUMBER AND TIMES i
ABER. 1A200FA8352 TTSN: NOT PROVIDED 15000 e
D BY AVIATION PROPELLERS, INC, 12970 PORT SAID ROAD, OPA on #, it i
054, REPAIR, STATION ME4R359M, UNDER WORK ORDER NUMBER S
B Jorge B. Gaubeca Description
Chief inspector o o I
/“ B e — -
Next inspection Due : Mech. Cert. # or Repair Station #______

, _
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0 | | 2 Form Tracking Nomber

" AUTHORIZED RELEASE CERTIFICATE |

USA FAA Form 8130-3, AIRWORTHINESS APPROVAL TAG 070740

1. Approving Natic
Authatity [Co

— —
5. Work Or ntract/In

4. 0O T 1on Name an 3
TpTdoR Pl A A Aviation Propellers, Inc

12970 Port Said Rd. 40305A
Opa Locka, FL. 33054
Repair Station# MEAR359M

6 7 8
Item Description Pan Number

‘ Serial/Batch Number ‘ Status/Work

001 FIX PITCH PROPELLER | 1TA200/FAB352 7 N/A | 1 | 106160 |OVERHAUL

|
| | TS N
13. Remarks  Fixed prich propeller was overhualed IAW McCauley ma carried out in accordance with EASA Part-145 and in respect
730720, BOM100-1, SPM100-1 and MPC5. AD notes: N/A, Service 10 that work the component is considered ready for release
Bulietins: MC-S8-137AD C/W. 10 service under the EASA Part-145 Approval Number
EASA 13542147

Propeller times are: TTSN; Not Provided TSO 0.0

"Certifies that the work specified in block 12/13 was

[
X] 14 CFR43.9 Return to Service  [_] Other regulation specified in Block 13

Certifies that unless otherwise specified in Block 13, the work identified in block 12
and described in Block 13 was accomplished in accordance with Title 14, Code of

Federal Regulations, part 43 and in respect to that work, the items are approved for
retum (o service.

T21. Approval/Cerniicate No
i ME4R359M
32 Naghe (Typed or Primied): 23 Date (midly)

Jorge B. Gaubeca Chief inspector Jan26-2010

USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES
Itis important to understand that the existence of this document alone does not automatically constitute authority to install the part/component/assembly.

Where the user/installer work in accordance with the national regulations of an Airworthiness Authority different than the Airworthiness Authority of the country specified in block |
itis essential that the user/installer ensures that his/her Airworthiness Authority accepts parts/componenis/assemblies from the Airworthiness Authority of the country specified i block |

Statement in block 14 and 19 do not constitute installauon certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the
national regulations by the user/installer before the aircraft may be flown

*Insraller must cross-check eligibility with applicable fechoical daa NSN:0052-00-012-900
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ENGINE LUG Serial No. _
T'"‘L ; License
i . ‘ Min REPAIRS - ADJUSTMENTS - SERVICE - REMARKS Signature Number
¥ Vit 1 5V '/\v\«‘z//ﬂ(lw Cslf il U\ L»—%UCL[N 41];, v i\»« B
B! (I L A_ki;U"M("Y*-&V‘\’ﬁ/&n [ 1“!\-—-.‘1f‘/f/ 1
B B N I [ ")f‘/ '-v_(\_,i’l {J{LLJ (il /[l(LL_‘_,, IR B
AL i Ton 1) tll,y 'umj |
,g":j; ./’w «f ijLT:‘\f{jN ’\.{[ Qf\ &:[ i((('h.l'x- :
“‘/’»‘/LL ! o ’ i
e/ u{t, dy L_(\-% o
Y N T A /’/L.{é/d /13
| pofre e ——
| -;(».-"{.{i"ﬁ('» iAo Ly Kt B

_Page Total

Brought Forward
Total to Date

All Repair Data Must Bear the Endorsement of a
Certificated Mechanic, and his Rating and
Certificate Number MUST be Shown.
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HUB & BLADE INSPECTIONS, REPAIRS AND ALTERATIONS [J

Date Toml nme Time Since Overhaul Description

Cl’\-x ( O 2o
V(L

tL b ol bt U Cngerpliags AN 7T
LH LAy TH2v) (A LT47 o Jelgbf 164{'&4/@%-_
‘\/}-vp ) O 02 /‘l e 54{'_‘1’1,4__” '/utt, ﬂLL 14 \/ ”‘(A-— /

4 U\l

T

\n xt lrl\p(x(l( n Due. ___ — Mech Cert # or Repa«r Stauon ﬂ_‘ R
Dy«e xhlﬂl_mj:‘ Ium Since O\uhaul ) ~_IZescrrv!p lon. e f;:\,
PR /3 P/ W’Trgv f g N ’3{9[“*‘- b ""/f(.CH‘N ,:,. :‘!. na Kt
™1 el ’1 Gy (]l M0 L8.75) FAL352 /5 gz agﬂwn Que (L

‘YL% VI N V) ("\ (£ Yl cli —

Next h«p(\tmn lm( — — . Mech. Cert. # or Repair Stauon*r s el T uqz..;g_-_u
_ Date Tota! T»me Time Since Overhaul De |pnon e
gl7ln__ 4. 50 Cmflt ligle Enoxfe Farche _u_&fﬁa_ei}]o

N M. &iF Jw un/f[u lf,ﬂldqb, ”“‘jkaﬁjq—l‘mﬁg" L)

Nex( Inspeuum Due —e.._ Mech. Cert. # or Repair Station # /
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ENGINE LUG Serial No. S
Time 1 License
Pate | e [ min|  REPAIRS - ADJUSTMENTS - SERVICE - REMARKS Signature Number
WA e o 2 R
/ it |5UY ¢ e x;'L_JAigq.ﬂﬁduj( Joehoy | ]
_ S I {4} ’C‘*'*’%Jlﬂz“"‘._u__:/ fiz L /f\ -—J1f“[.//
] e At W0 Feb L

Lt o

a*ﬂu('&(amb o

.._;..'u {,,,

&uwu» hlh 24 oy u([lzw\

A Al

B ,&u:t/ Clpipltin

Brough( f-urwavd
Total to Date

All Repair Data Must Bear the Endorsement of a
Certificated Mechanic, and his Rating and
Certificate Number MUST be Shown.

| AV aeier @ qefre ) glel o dBirz B 8075 SN -
77 Y s I |
R /i,\-[-,«-wr,..-fl.,,;‘u"k L rs I
_Page Total /7
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ENGINE LOG S R —

Time U
: i icense
ties [ odin REPAIRS - ADJUSTMENTS - SERVICE - REMARKS Signature | Number

yGs |§e m—u}).( LS O "(,L U, 'pmfl_/({_,l\‘ J7 D) Ao _u-( | a—
™ \[[v ,u(j\n,n/\ \w/" iz C *., ij\ N

P14y b Ao M1\l Py Aitmnde .
!

4 el Gkt e o i Tl T
B A Y Cf‘,;«u'qil\— m o"fd r/ﬂ ind
_ 1 o Aandhas : I S,

N p”g" Tnl al S » - - All Repair Data Must Bear the Endorsement of a
Brmmh( Forward : = Certificated Machanic, and his Rating and
Total to Date s Certificate Number MUST be Shown.
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‘g_%ﬂﬂg’wlma RECORD OfAAN\D ~SSORIES
' ' MAJOR PARTS SHIPPED with ENGINE

852 Dhver Street Withamspo A 17701 US A
Maodel No. 0-540-B2C5 Serial No: RL-19798-40E Enpl: RENPL-RT8588
Order No AR417162 TC No: E-295 Date: 2/24/10
Part Name Part Number Manufacturer Serial Setting
CARBURETOR 61C26134 Avstar AV102473 AV10-4404-1
INJECTOR
LT ALTERNATOR
RT ALTERNATOR LW-14315 KELLY J121076
MAGNETO LEFT 66LC35SDNN SLICK 10010718
{-j‘-”iHF : :i:’lHT 66LP-0SCNN SLICK 10010071
L SE[é?LI GN CONT
STARTER 31A26041 KELLY J120079
FUEL PUMP LW-15472 LYC 0310
IGN HARNESS 67U20639 SLICK
IGN HARNESS R 67U20638 SLICK
ASER IGN HARNESS
SPARK PLUG 1182-E7 Champion
LT TURBOCHARGER
RT TURBO \
BYPASS VALVE
DENSITY CONTR
PRESS. CONTR
AB PRESS REI
#1 INTERCOOLER
#2 INTERCOOLER
CRANKCASE MATCH NO K‘1 390 CRANKSHAFT SERIAL NO. V537957153

New or 0 (zero) time since Overhaul
number 1s succeeded by -85 or =70.

e O (zero)

are new unies

Date. 2/24/2010 C of A Issued Da‘e:,z-r_Z_O:ZD\O N

EEN |
~J

NOTE: Form to be used on all New, Overhauled, Rebuilt Engine Models.

“orm ET-001 (REV G¥05)
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street

ort, PA 17701 US A

I No: 0-540-B2C5

AIRWORTHINESS DIREL 1 VE COMPLIANCE LIST

2/24/10

Engine SN: RL-19798-40E Page

Once Rec Code Sign

D N RV Description /
SB RV Method of Compliance Next Due
(ANKSHAFT GEAR RETAINING BOLT REPLACEMENT 7l
N/A X LS ]
ALLE
RAN T GEAR MODIFICATION AND ASSY PROCEDURES T
» N/A X .
prace 3™
et A X
1€ 7+
A IEPLACE CRANKSHART N/A X : !
i LAMP:
5 in HOOH TALLE N/A X 1
i PUMP DR ) ) ,.—'.’L,;
5 NETALLED N/A X 1
FUEL PUMP OiL SEAL i'/i 1
vacti JEW CONF FUEL PUMP INSTALLED N/A X U S
B ADAPTER GASKET 7
it M GASKE T INSTALLED N/A X i
STON PIN
N/A X i
PECTI LW 18780 ROCKER ARM ASSY 1
JEV NA X L
A2 L £ 1GN COILS AND ROTATING MAGNETS
it ONFIGURATION PART INST N/A X i
OM TE INTERNAL BROUNDING ON MAG CAPACITORS ﬁ'ﬁ
CW CONF CAPACITORS INSTALLED N/A * k\i J
NNECTIP I FAILURE
A ALLED N/A X 1
EMENT GF Ol PUMP IMPELLERS ’(i-}
TEEL IMPELLERS INSTALLEC N/A X N

TION P/N INST

COLIPLING

N PIN P/N LW-14077

NEW OR NEWLY OVERHAULED MAGNETO INSTALLED

TE GASKET REPLACEMENT

ALLED

Coves.

1

>
2

AD Applicable to Engine
AD Not Applicable to Engine
Fieid Compliance where applicable

250 HOURS X

N/A X 2

as per AD X

N
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W dPIv/IRdgy " 'RWORTHINESS DIREC:VE COMPLIANCE LIST
A Textron: Company 2/24/10

0-540-B2C5 Engine SN: RL-19798-40E P
AV Description Once Rec Code Sign
RV Nethod of Compliance Next Due
T IDLER SHAFT AND ACCY. HSG
ALLED N/A X <
T N/A X g
i NiA X
f
8 T N/A X 2
i1LOW OCTANE FUEL
NE IS NEW O HAS BEEN REBUILT AT MANUFACTURER N/A X 2
E FUEL Pt o
TUR T N/A X 2
i NELSON BALANCING SERVIC
HAFT N/A X 2
T N/A X 2
Codes
1 AD Applicable 1o Engine

y Enain
mpliance wher

2 AD Nol

Applicable

5 B
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Fuel Serial # : Avigcais Yo S )
Fuel Slave : NO Ignit_L Slave : NO ignit_R Slave : N0 DWW REV . suu sve
Fuel Curve: (-12846-C Float Bowl Connected to Fuel Pump Inlet : YES Barometer : 29 3 |
’re-Oil Temp : 159 Pre-Oil Pres : 94 Setting # : AV10-4404-1 Read Time : 2/19/18 15 14 |
ETS#: 7110 _ ETS Rev : EC0-26195 Date/Time : 2/19/18 14:35 Test Status : Pass 1
_Comments Variations
The following nunor vaniations to the applicable engine test specification v i
observed duning this test and determined to be acceptable ‘as s’ The ac ,
th 1ations will no| affect ar worthuness rforma |
VEPUTIGETLLI Y
3»_____A¥__ = =
fom :._-M{ELMWQ CRIADICE = vae_Z2. 2200 |
/hen / Test o Low Limit Value High Limit Status ]
Runin @ L 1500 for 5 min_
Speed Var -75 51 75 Pass
ylinder Head Tempe 2784 500 Pass
et Air Temp {DegF) 0 615 110 Pass
Runin @ 1800 for 10 min
llowable Speed Vanation (RPM) 75 2 75 Pass
:r Head Temperature (DegF) 29815 500 Pass
et Air Temp (DegF) 0 62 110 Pass
Rumin @ 2200 for 10 min
swabie Speed Vanation (RPM) -75 0.8 75 Pass
ylinder Head Ter m)evalure (DegF) 3509 500 Pass
ilet Air Temp (D 0 625 110 Pass
1 M.quhk @ 2200 for 1 min
lagneto Oropoff - Each Mag (RPM) 107 3 150 Pass
Dropoff - Difference (RPM) 154 35 Pass
ylinder Head Temperature (DegF) 3516 500 Pass
et Air Temp (DegF) 0 624 110 Pass
5 ldie @ 0 for 4 min
le Speed (RPM) 600 686 700 Pass
ylinder Head Temperature (DegF) 288 1 500 Pass
il Pressure @ Idie (PSI) 35 531 Pass
let Air Temp (DegF 0 623 110 Pass

10f1
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The United States of America
Department of Transportation
Faderal Aviation Administration
Washingten, D.C

No. E 433101

Expor: Certificate of Airworthiness

This certifies that the product identified below and parucularly described in Specification(s)’ of
the Federal Aviation Administration, Numberad E-28

has been examined g_s__g_f_mm_tg_g_f___g_g;_mfl te, Is considered
airwerntny 0 accordance with a comprehensive and detailed airworthiness code of the United
Stales Govarnment, and is in compliance with those special requirements of the imparting
country filed with the United States Governmenlt, except as noted below. The certificate in na
way allests to compliance with any agreements or contracts betwaen the vendoer ang

purchassr, nor does it constilute authority to operate an aircraft.
Product Aircraft Engine

Manufacturer: Lycoming Engines

Modei 0-54Q-B2CH

Serial No: RL-15798-40E @ @ E@)—\\j—

iNew: Newly overhauied: X Used aircraft:

Country to which exported: Dominican Republic

Exceptions: NONE: “NOTE" This engine has bnnmullloumﬂmh with ail applh FAA Regulations end
Lycoming Eaglnas Specifications. It has bsan d, mpairnd ¢s necasssry,

reassembied, tosled and spproved in the same mzaner and o the seme tolerances mnd iimils 23 a now angie
corporating appeoved oversizes md mem With geniine new and/or rebulll Lycoming paits. (Ral. FAR
81.421) This engine » dpi i Rebulk Engine

David M:tcheltree\bl ¢ Edj:{: !Eiﬁﬁ !u.' >

Stanature of Authorzed Reprassnraine

February 25, 2010 ODA-BINRTR-NZ

Dals - District Ofics or Designaws Muras =0

"For compketa aircraf, At applicabla spec/icalion or lype cenicwly date sbws! for the sircral, enginm, and propeder. Appicablo spocilcation

or fype cetifioale data eheal, If nos ofro;lnd 1 thig export certhicels, wikl hava been lonwerded 1a tho apropmete Gowernmente! oifics of the
KOPOring covnlry

2m 81304 {1008) Supersedas Pravious ¥dition
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- ALY CONWVIING Form No. 2481 (3/04-LM) e

Company

52 Qiiver Strex
Williamepor. PA. 17701 USA

This engine has been rebuiit in accordance with the applicable Lycoming specifications. All
applicable Federal Aviation Administration Airworthiness Directives and Lycoming Service
Bulletins have been complied with, All parts have been inspected and have been determined
airweorthy to return o service. All accessories as part of the type certificate are new or newly
rebullt. Refer to enclosed Form ETO001 for applicable accessory part numbers and serial
numbers

Engine Medel: 0-540-B2C5 Authorized Signaturg?
Seral#.  RL-19798-40E ﬁjf&) A Adapt
Total Time: 0.0

Lycoming Engines
Work Order # AR41/,71 62 4 g g
Date Completed: /4, 7/ /., 652 Oliver Street
s aia il 3/)2/«7“7 /0 williamsport, PA. 17701
& / Production Certificate # 3
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" SERVICEABLE PART

Manufacturer LYCOMING ENGINES
Part Name  AIRCRAFT ENGINE
Model No. 0-540-B2C5

Serial No. ___ ___RL- 19798-40E

Remarks

The aircraft engine or accessory identified above was:

Rebuild

and inspected in accordance with current Regulations
of the Federal Aviation Administration and is approved
for return to service.

Pertinent details of the work performed are on file at
Lycoming aniucs/undcr/b'rdcr no: “\R"‘}‘_”S
3/ nes 1/ :
Datex/7//¢ 4
27 S 4
Signed ‘_/f_!tc/ o Ll a 4
Signature of Authorized Person
FOR:  AVICONING
652 Oliv reet

Williamsport, PA 17701 USA
Production Certificate #3

Form 302A (3/04-1.M)



022 HI 432, Guajaca, Villa Elisa, Montecristi, Rep. Dominicana, 20072011

ANEXO 2
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Imagen 01.- Torre de tendido eléctrico de alta tension. El circulo sefiala la posicion de
anclaje del cable de guarda, el cual fue desprendido por el impacto con la aeronave.

h o\ s - *-4' 8 S/ L 2 =5 .o
Imagen 02.- Destacado en el circulo se puede apreciar el cable de guarda del tendido
eléctrico de alta tension, el cual fue hallado proximo a la aeronave accidentada en la

plantacion de bananos.

N # B WA
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V

r

Imagen 03 En el circulo se puede apreC|ar eI anclaje del cable de guarda y en el
sobrecuadro la imagen ampliada del mismo.

Imagen 04.- Aeronave accidentada. Noétese el grado de destruccion sufrida por esta
luego de impactar el cable de guarda y posteriormente el terreno.
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,1*, Tren principal de la aeronave
4 A

Imagen 05.- En esta imagen podemos apreciar la parte anterior de la aeronave y la
posicion invertida en la que termino luego del impacto con el terreno y los vuelcos que
esta realiz6 enredada con el cable.

Cola de la aeronave

Cabina

[’
£
KA

Imagen 06.- Vista de los restos de la aeronave. En la imagen podemos observar que la
parte posterior de la aeronave qued6 totalmente comprimida con el fuselaje.
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Compuerta de la cabina

D | ey B -
Imagen 07.- Vista de la cabina de la aeronave. El piloto pudo abandonar la aeronave
por la compuerta de la cabina. El sistema de arneses funciond correctamente,
preservando la vida del piloto el cual solo sufrid lesiones leves.

"
>
Lol

Imagen 08.- Vista del motor de la aeronave.
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ANEXO 3
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DIAGRAMA PARA CROQUIS DE ACCIDENTES E INCIDENTES GRAVES DE
AVIACION CIVIL

p\} Va_ucmu del :

Cablede Guarda

3 6

If;\ A ]

Tre ¢ 1
Eif’“?;( zrccflug i’o'ﬁ) SanAes-3

= /‘V .
/‘,\ (/\/\ P ﬂ\\\’/ﬁ'- A

\( /.4(,}. ))) /‘\{5} 3
/L \f//l {4‘ P /’[\ 1

AerDNAUe
q/bﬁ'C/ OU »—-) /\?3

Uzrr:AA [:/_‘ ’ \»”“TN“)

L [ 4
(N ——1R)
i\ 7 e ol
(AN (N,
J /V / l/

Lugar del suceso:

gm@mmm_ﬂmi
Matricula de la aeronave: H i gé / Fecha del suceso: 2 Z %5 Zéz [1
Altura del terreno: 2&&@_ / Cantidad de ocupantes:
Especificacion de distancia entre circulos: I=*;"6 I2=“:"_‘/3=4,~_”(('/4- ﬂ/5=]2 /&Q@'(\g.
Coordenadas geograficas: N 161 ¢ L/D’, qu W (O?io 15 7 QZJ\
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ANEXO 4
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